English — Important safety instructions

Explanation of Graphical Symbols
CAUTION: To reduce the risk of electrical shock, do not dismantle the apparatus,
There are no user serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lightning flash within an equiateral triangle is intended to alert
you to the presence of uninsulated dangerous voltage within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute an electrical shock to persons.

The exclamation point within an equiateral triangle is
intended to alert you to the presence of important operating
and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the apparatus.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water. The apparatus shall not be exposed to

dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as vases, shall

be placed on the apparatus.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or

other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarised or grounding-type plug. A

polarised plug has two blades with one wider than the other. A grounding-type

plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10 Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11 Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12 Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table specified by
the manufacturer or sold with the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13 Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long periods

of time.

14 Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the:
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.

15 In cases where the apparatus is not provided with a switch to disconnect it
from the AC mains power supply, disconnect the apparatus fully by switching
off the mains wall outlet or removing the power plug from the receptacle. The
mains power outlet and plug must remain accessible at all times. Note: A
standby switch does not disconnect the apparatus from the power supply.

16 #=# Replace fuses only with the same or equivalent type and specification as
marked on the apparatus.

17 Apparatus with Class | construction must only be connected to a power outlet
having a protective earthing (grounding) connection. Apparatus marked with the
double insulated symbol [1]] does not require an earthing connection.

18 Some products are intended for sale in more than one country and are supplied
with more than one power cable. Use only the type applicable to your location.

19 Some products are extremely heavy. Have regard to this and always adopt the
correct posture when lifting. Wear protective gloves and, if necessary, two or
more people should be used to ift the product.

20 Before handling the product, remove rings, bracelets and any other adornments
that might damage the surfaces.

21 Loudspeaker drive units produce stray magnetic fields. Do not place any article
that may be damaged by such a magnetic field (audio and video tapes, credit
and other swipe cards and the like) within 0.5m (2 feet) of the apparatus. The
magnetic field will cause distortion of pictures on cathode ray televisions and
ccomputer monitors. Plasma, LED and OLED screens are not affected.

22 This product is only designed to work at an ambient temperature of up to 45°C.

23 No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
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apparatus.
24 Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect
device, the disconnect device shall remain readily operable.

Warranty

Bowers & Wilkins products are designed and manufactured to the highest quality
standards. However, if something does go wrong with the product, B&W Group
Ltd. and its national distributors warrant free of charge labour (exclusions may
apply) and replacement parts in any country served by an official Bowers &
Wilkins distributor.

This warranty complements any national or regional legal obligations of dealers or
national distributors and does not affect your statutory rights as a customer. Some
regional legal obligations outside the control of B&W Group Ltd. may reduce the
scope or time of the terms outiined below. In particular:

Special warranty terms apply in the Russian Federation.

Specific import regulations apply in Brazil.

See reverse of document for specific warranty instructions that apply
in Australia.

..

Please contact the relevant national distributor for details.

Terms and Con

This warranty:

1 is valid only for products purchased from an authorised Bowers & Wilkins
retaler or dealer.

2 is valid from the date of purchase for a period of five years for passive

loudspeakers and two years for powered loudspeakers, electronics and

headphones, except that exclusions apply in certain countries in line with

national law. Please consult the Bowers & Wilkins distributor in your country for

detailed information.

is limited to the repair of the equipment. Neither transportation, nor any other

costs, nor any risk for removal, transportation and installation of products is

covered by this warranty.

is only valid for the original owner. It is not transferable.

will not be applicable in cases other than defects in materials and/or

workmanship at the time of purchase and will not be applicable:

for deterioration of component parts, the nature of which is to become worn

or depleted with use, such as batteries and headphone ear pads.

for any interoperabilty issues with third party products; unless we explicitly

specify this intent,

for damages caused by incorrect installation, connection or packing,

for damages caused by any use other than correct use described in the

user manual, negligence, modifications, or use of parts that are not made or

authorised by B&W Group Ltd.,

for damages caused by faulty or unsuitable ancillary equipment,

for damages caused by accidents, lightning, water, fire heat, war, public

disturbances or any other cause beyond the reasonable control of B&W

Group Ltd. and its appointed distributors,

g for products whose serial number has been altered, deleted, removed or
made illegible,

h i repairs or modifications have been executed by an unauthorised person
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How to claim repairs under warranty
Should you have any concerns regarding the performance of your product, please
use the following procedure:

You can find all contact details by clicking on ‘Contact Bowers & Wikins' at the
bottom of the home page of our web site and selecting the appropriate country.
Our representative will discuss your concerns. If it is found necessary to return
the product for repair, you may be given a Return Merchandise Authorisation.
You should not return the product without this authorisation, if given.

~

To validate your warranty, you will need to produce the original sales invoice or
other proof of ownership and date of purchase.

Environmental Information
This product complies with international directives, including but not limited to:
i the Restriction of Hazardous Substances (RoHS) in electrical and

electronic equipment,

the Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of
CHemicals (REACH)

the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Consult your local waste disposal authority for guidance on how properly to
recycle or dispose of this product.



https://manuals.plus/m/ab72e2f47b34b7d2347c87b4426219e9b5e0f70f1787613e38a3246534612e36

Francais — Instructions importantes
concernant la sécurité

Explication des symboles graphiques

ATTENTION : pour réduire les risques d'électrocution, ne jamais démonter
I'appareil. Il n'y a a lintérieur aucune piece & régler par I'utilisateur. Toujours faire
appel & un technicien agréé.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR ‘

Léclair dans le triangle équilatéral est congu pour vous alerter de la
présence d'une tension électrique dangereuse non isolée, d'une
force suffisante pour présenter des risques d'dlectrocution aux
personnes.

Le point d'exclamation dans le triangle équilatéral est congu pour
vous alerter de la présence d'instructions importantes concernant le
fonctionnement ou la maintenance (par une personne qualifiée)
énoncées dans les manuels accompagnant I'appareil

>>E>

Veuillez lire soigneusement ces instructions.

Conservez les instructions.

Respectez toutes les consignes de séourité énoncées.

Suivez toutes les instructions données.

Ne pas utiiiser cet appareil prés de I'eau. L'appareil ne doit pas étre exposé

a I'humidité ou aux éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un

vase, ne doit étre posé sur 'appareil.

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

N'obstruez aucune des ouies d'aération prévues. Ir\slallez I'appareil en

respectant les consignes données par le construc

Ne pas installer I'appareil prés d'une source de eheletr comme des radiateurs,

des souffleries ou tout autre apparel (y compris les amplificateurs de puissance)

dégageant de la chaleur.

Ne jamais modifier la prise d'alimentation secteur fournie avec I'appareil. Une

prise polarisée présente volontairement deux broches différentes. Une prise

avec mise a la terre posséde volontairement une troisiéme broche. Tous ces
éléments sont présents pour votre sécurité. Sila prise fournie n'est pas similaire

a celle de votre installation électrique, consultez un électricien agréé pour le

remplacement de cette derniere.

10 Protégez le cable d'alimentation secteur de tout écrasement ou pincement,
notamment au niveau de ses prises, de son réceptacle a 'arriére de I'apparel,
ou au niveau de sa sortie directe de I'appareil.

11 N'utilisez que les spécifiés par le constructeur.

Utiisez un support, mode de déplacement, ou meuble
expressément spécifié par le constructeur ou vendu avec
I'appareil. Si vous utiisez un chariot de transport, manipulez-le
avec soin de telle fagon que I'ensemble chariot/appareil ne puisse
blesser quelqu’un en basculant.

13 Débranchez I'appareil de son alimentation secteur pendant les orages, ou
lorsqu'il ne doit pas étre utilisé pendant une longue période.

14 En cas de probleme, toujours faire appel a un technicien qualifié et agrée.

Une telle intervention est nécessaire deés que I'appareil a 6t¢ endommagé, par
exemple si son cable dalimentation ou prise est endommags, si du liquide ou
des objets sont tombeés a l'ntérieur de I'appareil, si l'appareil a 6t6 exposé  la
pluie ou une humidité excessive, ne fonctionne plus normalement, ou s'il est
tomb,

15 Si I'appareil ne posséde pas d'interrupteur le débranchant totalement de son
alimentation secteur, débranchez-le en retirant la prise murale ou le cordon
secteur de son réceptacle & l'arriére de 'appareil. La prise murale secteur
doit rester accessible en permanence. Note : un interrupteur de mise en veille
(standby) ne débranche pas I'appareil de son alimentation secteur.

16 4= Ne remplacez les fusibles que par des modgles identiques, et respectant
les spécifications gravées sur 'appareil

17 Les appareils de conception Class | doivent 1t étre branchés sur
une prise d'alimentation secteur comprenant une prise de terre indépendante.
Les appareils présentant le symbole de la double isolation [J] ne nécessitent
pas cette mise & la terre.

18 Certains produits sont prévus pour étre vendus dans différents pays, et sont
donc livrés avec plusieurs cables d'alimentation secteur. N'utiisez alors que
celui expressément prévu pur votre pays.

19 Certains appareils sont trés lourds. Considérez sérieusement cela et adoptez
une posture correcte pour les transporter. Portez des gants de protection e, si
nécessaire, faites vous aider par une ou deux personnes pour le transport.

20 Avant de manipuler 'appareil, tez vos bagues, bracelets et tout autre objet
susceptible d'en endommager la surface.

21 Les haut-parleurs des enceintes acoustiques géngrent des champs
magnétiques. N'approchez donc pas a moins de 50 cm des haut-parleurs des
objets susceptibles d'étre endommagés par ce champ magnétique (cassettes
audio et vidéo, cartes de crédit ou autres cartes magnétiques). Ce champ
magnétique peut également provoquer des distorsions de I'image sur les tubes
cathodiques des téléviseurs ou moniteurs informatiques. Les écrans plasma,
LCD et OLED ne sont pas affectés par ce probleme.

22 Ge produit a été congu pour fonationner & une température ambiante inférieure
aaceC.
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23 Aucune Source de flamme nue telle qu’une bougie ne doit étre placée sur
I'appat

24 Lorsque \a prise secteur ou une multiprise sont utilisées comme dispositif de
coupure d'alimentation, celles-ci doivent rester facilement accessibles.

Garantie

Les produits Bowers & Wikins sont congus et fabriqués selon les normes de
qualité les plus élevées. Cependant, au cas ol vous auriez & constater un souci
quelconque avec votre produit, B&W Group Ltd et ses distribteurs nationaux
s'engagent & prendre en charge gratuitement sa remise en état « piéces et mains-
doeuvre » (des exclusions peuvent toutefois s'appliquer) et cela dans tous les pays
qui disposent d'un distributeur officiel Bowers & Wilkins.

Cette garantie vient en complément des obligations juridiques régionales ou
nationales des concessionnaires ou distributeurs et n'affecte pas vos droits
statutaires en tant que client. Certaines obligations légales ou régionales
échappant au contrdle de B&W Group Ltd peuvent toutefois réduire la portée
ou le temps nécessaire pour appliquer les dispositions décrites ci-dessous.
En particulier :

«des conditions de garanties particuliéres s'appliquent pour la Fédération de
Russie.
o des réglementations spécificuues s'appliquent a limportation au Brési

Veumez s n vous plait contacter e distributeur national de la marque pour plus
de détai

Termes et Conditions

Cette garantie :

1 est valable uniquement pour les produits achetés par I'intermédiaire d'un
revendeur ou distributeur Bowers & Wilkins.

est valable & partir de la date d’achat et pour une période de cing ans pour les
enceintes acoustiques passives et deux ans pour les enceintes acoustiques et
caissons de graves actifs, les électroniques et les casques, sauf au cas ou des
exclusions s'appliqueraient dans certains pays et conformément aux régles en
vigueur. Consulter votre distributeur local Bowers & Wilkins dans votre pays
pour avoir des informations plus détaliées.

estlimitée & la réparation de I'équipement. Notamment : le transport,
enlévement ou fnstallation des produts, ne sont pas couverts par la garantie.
est uniquement valable pour le propriétaire d'origine. Elle n'est pas transférable.
ne sera applicable que pour des défauits de matériaux et/ou de fabrication
existant au moment de 'achat. La garantie ne s'appliquera pas :

pour la détérioration de composants qui par nature se dégradent a I'usage
comme les piles et les oreillttes de casque.

pour tout probleme d'interopérabilité avec des produits tiers, sau si nous
I'avons mentionné spécifiquement,

pour les dommages causés par une mauvaise installation, connexion ou
emballage,

pour les dommages causés par un usage autre que ceux décrits dans

le manuel d'utiisation, dans le cas de négligences, de modfications, ou
dutiisation conjointe d'éléments qui ne sont pas congus ou atorisés par
B&W Group Ltd,

pour les dommages causés par des équipements auxiliaires inadaptés ou
défectueux,

pour les dommages causés par les accidents, la foudre, 'eau, la chaleur
d'un incendie, la guerre, des troubles publics ou toute autre cause qui o
hors du domaine de controle de B&W Group Ltd et ses distributeurs agr
pour les prodits dont le numéro de série a été modifié, effacé, enlevé ou
rendu ilisible,

i des réparations ou des modifications ont été exécutées par Une personne
non autorisée.

~

w

EEN

o o

a

o

s @

Comment demander des réparations sous garantie
Si vous avez des doutes ou des problémes de performances avec votre prodit,
veuillez s'il vous plat utiliser a procédure suivante :

1 Vous pourrez trouver touites nos coordonnées en cliquant sur “Contacter
Bowers & Wikins” au bas de la page d'accueil de notre site web et en
sélectionnant le pays approprié.

Notre représentant discuitera avec vous de vos préoccupations. S'il estime
nécessaire de nous retourner e produit pour réparation, vous pourrez alors
recevoir une autorisation de retour de marchandises. Vous ne devez pas nous
retourner le produit sans avoir eu cette autorisation

~

Pour valider votre garantie, vous aurez besoin de fournir la facture de vente
originale ou toute autre preuve de proprits, ainsi que la date d'achat.

Information sur Penvironnement
Ce produit est conforme avec les directives internationales, y compris mais sans
selimiter a:

i lalimitation des substances dangereuses (RoHS) dans les équipements
électriques et électroniques,
Ienregistrement, I'évaluation, Iautorisation et la restriction des substances
chimiques (REACH)
I'élimination des déchets électriques et électroniques (WEEE).
Consultez votre organisme local d'élimination des déchets pour des conseils sur la
fagon appropriée de recycler ou de jeter ce produt.




Deutsch — Wichtige Sicherheitshinweise

Erklérung der grafischen Symbole

VORSICHT: Um die Gefahr eines elektrischen Schiages zu reduzieren, das Gerét
nicht ffnen. Im Gehéuseinnern befinden sich keine vom Bediener zu wartenden
Teile. Ziehen Sie nur qualifiziertes Personal zu Rate.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

nswm EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES. NICHT OFFNEN. ‘

Das Blitzsymbol mit Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck macht den
Benutzer auf das Vorhandensein ,gefahriicher Spannung* im
Gehéuse aufmerksam. Diese ist s groB, dass sie fir eine
Gefahrdung von Personen durch einen elekirischen Schiag
ausreicht

Das Ausrufungszeichen in einem gleichseitigen Drefeck weist den
Leser auf wichtige Betriebs- und Servicehinweise in der dem Gerét
beiiegenden Literatur hin

Bms \esen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme genau

~

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir eine spétere Wiederverwendung gut

Befolgen Sie alle Warnhinweise.

Beachten Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Nahe von Wasser. Achten Sie darau,

dass keine Tropfen oder Spiitzer in das Gerét gelangen. Stellen Sie keine mit

Flissigkeit gefliiten Gegensténde (z. B. Vasen) auf das Gerat.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

Verdecken Sie die Ventiationssfinungen nicht. Instalieren Sie das Gerét den

Herstellerhinweisen entsprechend.

Stellen Sie das Geréit nicht in die Néhe von Wermeduellen (Heizkbrpern,

Warmespeichern, Ofen, Endstufen oder sonstigen Geréten, die WArme erzeugen).

SchiieBen Sie das Gerét nur mit dem dazugehdrigen zweipoligen Netzkabel an

die Netzsteckdose an. Modifizieren Sie das Netzkabel au keinen Fall. Versuchen

Sie nicht, die Erdungs- und/oder Polarisationsvorschriften zu umgehen. Das

Netzkabel ist an eine zweipolige Netzsteckdose anzuschiieBen.

10 Netzkabel sind so zu verlegen, dass sie nicht beschédigt werden kénnen (z. B.
durch Tritbelastung, Mbelstiicke oder Erwérmung). Besondere Vorsicht st dabei
an den Steckern, Verteilern und den Anschiussstellen des Gerétes geboten.

11 Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Montagehifen/vom Hersteller
empfohlenes Zubehor.

2 Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohiene Transportmittel,
Racks, Halterungen oder Regalsysteme bzw. dem Gerét
beiliegendes Zubehtr. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerét in
einem Stéinder oder Rack bewegen, um Verletzungen durch
Umkippen vorzubeugen.

13 Ziehen Sie bei Gewitter oder bei langeren Phasen der Nichtbenutzung den
Netzstecker aus der Steckdose.

14 Senvicearbeiten sind nur von geschultem Fachpersonal durchzufiihren. Solche
Arbeiten sind erforderiich, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschédigt sind,
Gegenstande bzw. Fllissigkeit in das Geréit gelangt sind, das Geréit Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, das Geréit nicht ordnungsgemé funktioniert bzw.
eine deutiiche Leistungsminderung aufweist oder wenn das Gerét hingefallen ist
bzw. beschédigt wurde.

15 Besitzt das Geréit keinen Hauptnetzschalter, so trennen Sie es vom Netz, indem
Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Die Netzsteckdose und der
Netzstecker miissen jederzeit frei zugéinglich sein. Hinweis: Ein Standby-Schalter
trennt das Gerat nicht vom Netz.

16 #55# Ersetzen Sie eine verbrauchte Sicherung nur durch eine unverbrachte
gleichen oder vergleichibaren Typs mit gleichen technischen Daten (wie auf dem
Gerét angegeben).

17 Class |-Geréite sind an eine Schutzkontakt-Steckdose anzuschiieBen. Gerate, die
mit dem Symbol [ fir doppett isoliert gekennzeichnet sind, benGtigen keine
Schutzkontakt-Steckdose.

18 Manche Produkte werden in mehr als einem Land vertrieben und mit mehr als
einem Netzkabel geliefert. Verwenden Sie das in Ihrem Land iibliche Netzkabel

19 Einige Produkte sind extrem schwer. Beachten Sie dies und nehmen Sie beim
Anheben stets die richtige Kérperhaltung ein. Tragen Sie Schutzhandschuhe und
heben Sie das Produkt, falls erforderiich, mit zwei oder mehr Personen

20 Entfernen Sie vor dem Transport des Produktes Ringe, Ketten oder anderen
Schmuck, um eine Beschéidigung der Oberflichen zu vermeiden.

21 Lautsprecherchassis erzeugen magnetische Streufelder. Daher ist bei magnetisch
empfindiichen Artikeln (Audio- und Videobéindern, Kreditkarten oder Ahniichem)
&in Mindestabstand von 0,5 m zum Lautsprecher zu bewahren. Magnetische
Streufeider fiihren bei Kathodenfernsehern und Computerbidschirmen zu
Bidstérungen, haben aber keinen Einfluss auf Plasma-, LCD- und OLED-
Bidschime

22 Dieses Produkt ist nur fiir Umgebungstemperaturen von bis zu 45 °C gemacht.

23 Es soltten keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf das Gerét gestellt
werden.

24 Wenn der oder ein als Trenr

wird, muss die Trennvorrichtung leicht zugéngiich bleiben.
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ing verwendet

Garantie

Bowers & Wilkins-Produkte werden nach den héchsten Qualititsstandards
entwickelt und hergestellt. Sollte dennoch der unwahrscheinliche Fall eintreten,
dass Sie als Kunde Grund zur Reklamation haben, werden die B&W Group Ltd.
und ihre nationalen Vertriebsorganisationen (abgesehen von einigen Ausnahmen)
das fehlerhafte Produkt ohne Berechnung der Arbeitskosten und der Ersatzteile
in jedem Land reparieren, in dem eine offizielle Vertriebsorganisation von

Bowers & Wilkins vertreten ist.

Diese Garantie erganzt die nationalen/regionalen gesetzlichen Verpflichtungen der
Handelspartner bzw. der nationalen Vertriebsorganisationen und schrankt in keiner
Weise die gesetzlichen Rechte, die Sie als Kunde haben, ein. Einige gesetzliche
Verpfichtungen, die nicht dem Einfluss der B&W Group Ltd. unterliegen, kénnen
die unten genannten Garantiezeiten verkiirzen. Dazu zahlen insbesondere:

« Spezielle Garantiebedingungen der Russischen Foderation.
* Bestimmte, in Brasilien geltende Importbestimmungen

Weitere Informationen erhalten Sie bei der Vertriebsorganisation des
entsprechenden Landes.

Garantiebedingungen

Diese Garantie:

. gilt nur fir Produkte, die von einem autorisierten Bowers & Wilkins-

Fachhandelspartner oder Fachhéndler gekauft wurden.

gitt ab Kaufdatum fiinf Jahre fiir passive Lautsprecher und zwei Jahre fiir

aktive Lautsprecher, Elektronik und Kopfhérer (in einigen Landern gelten dem

nationalen Recht entsprechend Ausnahmeregelungen). Genauere Informationen

erhalten Sie von der Vertriebsorganisation in Ihrem Land.

ist auf die Reparatur des Gerétes beschrénkt. Weder der Transport noch

sonstige Kosten, noch das Risiko des Ausbaus, des Transports und der

Installation der Produkte wird von dieser Garantie abgedeckt.

gitt nur fiir den Kéufer und ist nicht auf andere Personen (ibertragbar.

gilt nur fir Fabrikations- und/oder Materialfehler, die bereits zum Zeitpunkt des

Kaufs vorlagen und nicht:

fur VerschleiBteile, die durch ihren Einsatz verbraucht oder abgenutzt

werden, wie beispielsweise Batterien/Akkus oder die Ohrpolster von

Kopfhorern.

fiir Probleme der Interoperabilitat mit Produkten Dritter, soweit wir diese

nicht ausdrlicklich als beabsichtigt spezifizieren.

bei Schaden durch unfachménnische Installation, falsches AnschlieBen oder

unsachgeméiBes Verpacken.

bei Schéden, die auf einen nicht in der Bedienungsanleitung genannten
auf Far M en oder die Verwendung von

Tel\en zuriickzuflihren sind, die nicht von der B&W Group Ltd. hergestellt

bzw. zugelassen wurden,

bei Schaden durch defekte oder ungeeignete Zusatzgeréte.

bei Schaden durch Unfélle, Blitzschlag, Wasser, Feuer, Hitze, Krieg,

offentliche Unruhen oder sonstige Ereignisse, die nicht der Kontrolle der

B&W Group Ltd. und ihrer Vertriebsorganisationen unteriiegen.

fiir Produkte, deren Seriennummern geandert, geléscht, entfernt oder

unleserlich gemacht wurden

wenn Reparaturen und

durchgefiinrt wurden.
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1 von nicht autorisierten Personen

von
Sollten Sie unseren Service in Anspruch nehmen miissen, gehen Sie bitte
folgendermaBen vor:

. Auf unserer Webseite finden Sie alle Kontaktdaten. Kiicken Sie dazu auf
der Startseite unten auf Kontakt Bowers & Wikins* und whien Sie das
gewdnschte Land aus.

. Unsere Vertriebsorganisation wird Ihnen dann weiterhelfen und Ihnen im
Reparaturfall eine Warenriicksendegenehmigung ertelen. Schicken Sie niemals
&in Gerét ohne vorherige Genehmigung ein.

Garantieleistungen werden nur nach Vorlage der Originalrechnung oder eines
anderen, mit Kaufdatum versehenen Beleges erbracht, der Sie als Eigenttimer
des Gerétes ausweist.

Umweltinformation
Dieses Produkt entspricht internationalen Richtlinien. Dazu gehdren unter anderem:

i die Beschrankung der Verwendung Stoffe in
Elekiro- und Elektronikgeréiten (Restriction of Hazardous Substances
(kurz RoHS genannt)

die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschréinkung chermischer
Stoffe (REACH)

die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten (Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE),

Wenden Sie sich an Ihre drtliche Entsorgungsstelle, wenn Sie Fragen zum
ordnungsgemaBen Recyceln bzw. Entsorgen dieses Produktes haben.



Espanol - Instrucciones importantes
relacionadas con la seguridad

acion de los Simbolos Gréficos
PREGAUGION Para reducir el riesgo de que se produzca una descarga eléctrica,
no exponga el aparato ala lluvia o la humedad. En el interior del aparato no hay
partes manipulables por el usuario. Confie cualquier operacién de mantenimiento
Gnicamente a personal cualificado.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA - NO ABRIR ‘

PRECAUCION:

El reldmpago en el interior de un tringuio equilétero tiene por
objeto advertirle sobre la presencia de tensiones peligrosas no
aisladas en el interior del aparato que pueden tener la suficiente
magnitud para provocar descargas eléctricas en personas.

El signo de admiracion en el interior de un tridngulo equilatero tiene
por objeto advertirle sobre la presencia de instrucciones de
funcionamiento y mantenimiento importantes en la literatura que
acompaa al aparato.

B> p> >

Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utiice este aparato cerca del agua. El aparato no debe ser expuesto a

goteos ni salpicaduras, a la vez que debe evitarse colocar objetos llenos de

liguidos, como por ejemplo vasos o jarrones, encima del mismo.

Limpie s6lo con una gamuza seca,

No bloquee ninguna de las aperturas de ventilacion. Instale el aparato en

concordancia con las instrucciones suministradas por el fabricante.

No instale el aparato cerca de fuentes de calor tales como radiadores, estufas,

cocinas u otros productos (amplificadores de audio incluidos) que produzcan

calor.

No suprima el objetivo ~preservar su seguridad- de la clavija polarizada o con

toma de tierra. Una claviia polarizada tiene dos hojas, siendo una més ancha

que la ofra. Una claviia con toma de tierra tiene dos hojas més una tercera

patilla para conexion a masa. La hoja més ancha o la patilla de conexion a

masa se incluye para su seguridad. Si la clavia suministrada no se adapta a su

toma de corriente eléctrica, contacte con un electricista para que sustituya la
toma obsoleta.

10 Procure que el cable de alimentacion no pueda ser aplastado ni perforado por
otros objetos, debiéndose prestar una particular atencion a los puntos de unién
del cable ala clavia, a la faciidad de uso y acceso de las tomas de corriente y
al punto en que aquél sale del aparato.

11 Utilice dnicaments one: por el fabricante.
Utiiice el aparato unicamente con la carretilla, soporte, tripode o
mesa especificado por el fabricante o suministrado con aquél.
Cuando utiice una carretilla, sea lo més precavido posible cuando
desplace el conjunto formato por la misma y el aparato con el fin
de evitar dafios en caso de que el mismo vuelque.

13 Desconecte este aparato de la red eléctrica durante tormentas con abundante
aparato eléctrico o cuando el mismo no vaya a ser utiizado durante un largo
periodo de tiempo.

14 Confie todas las operaciones de mantenimiento a personal cualificado. Dichas
operaciones son necesarias cuando el aparato ha sido dafiado de manera tal
que no funcione correctamente. Este es el caso, por ejemplo, de la presencia
de un problema en el cable o la claviia de alimentacién, la entrada de objetos
extrarios o liquidos en su interior, la exposicion a la lluvia o la humedad, una
caida, etc.

15 Cuando el aparato no incorpore un conmutador para desconectarlo de la red
eléctrica, Ia total desactivacion del mismo se produciré desconectando la toma
de corriente eléctrica (si ello es posible) o retirando el cable de alimentacion del
correspondiente receptéculo de su panel posterior. Tanto el panel posterior del
aparato como la toma de corriente eléctrica deben ser facimente accesibles
durante el funcionamiento del producto. Nota: Un conmutador de posicion de
espera (“standby”) no desconecta el aparato de a red eléctrica.

16 4= Sustituya los fusibles tnicamente por otros idénticos o equivalentes
exactos de los mismos (tipo y caracteristicas especificados en el aparato),

17 Los aparatos con construccion de Clase | sélo deben ser conectados a tomas
de corriente eléctrica equipadas con una conexion de proteccion a tierra
(masa). Los aparatos que incluyan el simbolo de doble aislamiento [ no
necesitan conexion a tierra.

18 Algunos productos han sido disefiados para ser vendidos en més de un pais y
por tanto se suministran de serie con més de un cable de alimentacion. Utiice
inicamente el adecuado para su lugar de residencia.

19 Algunos productos son extremadamente pesados. Téngalo en cuenta y adopte
siempre la postura correcta cuando los levante. Pongase guantes protectores
y. en caso de que sea necesario, solicite ayuda a més personas para que le
ayuden a levantar el producto.

20 Antes de manipular el producto, despréndase de anillos, brazaletes y otros
adornos que puedan dafiar las superficies del mismo.

21 Los altavoces de las cajas acusticas generan campos magnéticos parasitos.

No coloque ningiin objeto que pueda ser dafiado por dichos campos

magnéticos (cintas de audio y video, tarjetas con banda magnética y cosas

por el estilo) a una distancia del aparato igual o inferior a 0'5 metros. Dichos
campos provocarén distorsiones en las imégenes generadas por televisores

o monitores de ordenadores equipados con tubos de rayos catddicos.

Las pantallas de plasma, OLED o LCD no son afectadas por los campos

magnéticos.
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22 Este producto esta disefiado tnicamente para trabajar a una temperatura
ambiente de hasta 45° C.

23 No coloque fuentes de llama viva, como por ejemplo velas encendidas, encima
del aparato.

24 Cuando se utiice la clavila de conexion a la red eléctrica o una regleta de
corriente como dispositivo de desconexién, dicho dispositivo deberd ser
fécimente accesible.

Garantia

Los productos Bowers & Wikins han sido disefiados y fabricados de acuerdo
con los estandares de calidad mas exigentes del momento. No obstante, si
hallara algin desperfecto en su producto, BW Group Ltd. y sus distribidores
nacionales garantizan, sin coste alguno para usted, la mano de obra (es posible
que haya excepciones) y los recambios en cualquier pals donde se cuente con un
distribuidor autorizado de Bowers & Wilkins.

Esta garantia complementa cualquier obligacion legal a nivel nacional o regional
de concesionarios o distribuidores nacionales y, como cliente, no afecta a sus
derechos estatutarios. Es posible que algunas obligaciones legales regionales
fuera del control de B&W Group Ltd. reduzcan el alcance o la duracién de los
términos que se resefian mas adelante. En particular:

« Términos especiales de la garantia que se aplican en la Federacion Rusa.
« Regulaciones de importacion especificas que se aplican en Brasil.

Para més detalles, le rogamos que contacte con el importador nacional pertinente.

Términos y Condiciones

Esta garantia:

1. es valida s6lo para productos adquiridos a un importador o detallista
autorizado por Bowers & Wilkins.

es vlida por un periodo, contado a partir de la fecha de compra, de cinco

aros para cajas acusticas pasivas y de dos aios para cajas actsticas

activas, electrnicas y auriculares, pudiéndose aplicar ciertas excepciones en

determinados paises motivadas por la legislacion vigente en los mismos. Para

obtener informacion detallada al respecto, le rogamos que contacte con el

importador de Bowers & Wilkins de su pais.

estd limitada a la reparacion del equipo. La garantia no cubre ni el transporte ni

otros costes, asf como ningtin riesgo por traslado, transporte e instalacion de

Ios productos.

. es valida unica y exclusivamente para el propietario original. No es transferible

tendra validez solamente si se trata de materiales defectuosos y/o de

fabricacién existentes en el momento de la compra, y no seré valida en los

siguientes casos:

a. deterioro de componentes individuales provocado por el desgaste o el

agotamiento de los mismos con su uso, como por ejemplo almohadillas de

auriculares o pilas de los mandos a distancia.

por cualquier problema de interoperatibilidad con productos de otras

marcas a menos que lo especifiquemos explicitamente.

. dafios causados por instalacién, conexion o embalaje inapropiados,

dafios causados por uso inapropiado del equipo que no se corresponda

con el uso correcto del mismo tal como se describe en el manual del

usuario, asi como negligencia, modificaciones o utiizacion de piezas no

originales de fabrica 0 no autorizadas por B&W Group Ltd.

danios causados por equipos auxiliares defectuosos o inapropiados,

dafios causados por accidentes, relimpagos, agua, incendios, calor,

querra, disturbios sociales u otra causa ajena al control razonable de B&W

Group Ltd. y de sus distribuidores autorizados,

productos cuyo numero de serie haya sido modificado, borrado, retirado o

convertido en ilegible,

si una persona no autorizada ha efectuado alguna reparacion o

modificacion en el producto.

N
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Cémo solicitar reparaciones bajo garantia
En caso de que tenga dudas sobre las prestaciones de su equipo, le rogamos que
siga el siguiente procedimiento:

1. Puede encontrar todos los detalles de contacto haciendo ciic en el apartado
“Contactar Bowers & Wilkins” situado en la zona inferior de nuestro sitio web y
seleccionando el pais apropiado.

Nuestro representante comentara con usted los problemas que le plantee.

En caso de que se decida que es necesario devolver el producto para su
reparacion, se le hara llegar una Autorizacion para Devolucion de Mercancia.
No deberfa devolverle producto sin dicha autorizacion.

»

Para validar su garantia, necesitara mostrar la factura de venta original u otro
comprobante que demuestre la propiedad del producto y la autenticidad de la
fecha de compra.

Informacién Relativa a la Proteccion del Medio Ambiente
Este producto satisface varias directivas internacionales relacionadas con la proteccion
del medio ambiente. Entre ellas se incluyen -aunque no son las Unicas- las siguientes:

i, la de Restriccion del Uso de Sustancias Peligrosas (RoHS) en equipos
eléctricos y electrnicos.

Ia de Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restricci6n del Uso de
Componentes Quimicos (REACH]

Ia de Eliminacion de Residuos Procedentes de Componentes Eléctricos y
Electronicos (WEEE).

Contacte con sus autoridades locales en materia de gestion de residuos para que le
orienten sobre como desechar este producto adecuadamente.



Portugués - Instrucdes importantes
relativas a seguranca

Explicagao de simbologia grafica

CUIDADO: para reduzir o risco de choque elétrico, nédo desmonte o aparelho,
pois ndo existem pegas que possam ser consertadas pelo usudrio em seu interior.
Encaminhe os reparos a um posto autorizado de assisténcia técnica

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR ‘

O icone do raio com ponta em forma de seta dentro de um
triangulo equilatero alerta o usuério sobre a presenca de “voltagens
perigosas” e néo isoladas no interior do gabinete que podem ser de
magnitude suficiente para constituir um risco de choque elétrico.

O ponto de exclamagao dentro de um triangulo equilétero alerta o
Usuério sobre a presenga de instrugdes importantes sobre
operagao e manutengao na lteratura formecida com o aparelho.

> i

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugoes.

Siga todos 0s avisos.

Siga todas as instrugoes.

Nao utilize este aparelho perto de dgua. O aparelho nao deve ser exposto a

gotas ou salpicos e objetos cheios de liquido, como vasos, nao devem ser

colocados sobre o equipamento.

Limpe-o com um pano seco.

Nao obstrua nenhuma das aberturas de ventilagéo. Instale-o de acordo com as

recomendagbes do fabricante.

Nao instale perto de fontes de calor, como radiadores, saidas de aquecedores,

fogdes ou outros aparelhos (inclusive amplificadores) que produzam calor.

Nao anule a finalidade de segurana do pino polarizado ou terra do plugue do

cabo de alimentagao. Um plugue polarizado tem duas laminas, uma delas mais

larga do que a outra. Um plugue com aterramento tem duas laminas e um
terceiro pino para aterramento. A lamina mais larga ou o terceiro pino sao para
sua seguranga. Se o plugue fornecido nao for compativel com sua tomada,
procure um eletricista para fazer a substituigao da tomada.

10 Nao deixe que o cabo de alimentagao seja pisoteado ou submetido a apertos,
principalmente no seu plugue, tomada elétrica ou ponto de saida do aparelho.

11 Utilize somente adaptadores e acessérios recomendados pelo fabricante.

12 Use somente com um carrinho, pedestal, tripé ou ferragem de

fixagao especificado pelo fabricante ou vendido com o aparelho.

Ao utilizar um carrinho, tome cuidado ao movimentar o conjunto

carrinho/aparelho a fim de evitar danos ou ferimentos resultantes
de uma queda.

13 Desconecte o aparelho da tomada de energia elétrica durante tempestades
com raios e quando ele ficar sem Uso por um longo periodo de tempo.

14 Encaminhe todos os reparos para pessoal qualificado. Um reparo se tomara
necessério quando o aparelho sofrer qualquer tipo de dano, como quando o cabo
de alimentago ou seu plugue estiver danificado, tenha ocorrido um derramamento
de liguido ou tenham caido objetos no interior do aparelho, ele tenha ficado
exposto a chuva ou umidade, no funcione normalmente ou tenha caido ao solo.

15 Nos casos em que o aparelho n&o tenha uma chave ou tecla para desconecta-
o da tomada de energia elétrica, desconecte-o totalmente desligando a
tomada de energia elétrica ou retirando o plugue do seu cabo de alimentagao
da tomada. A tomada de energia elétrica e o plugue devem permanecer
sempre acessiveis. Nota: A colocagéo do aparelho no modo standby nao o
desconecta da tomada de energia elétrica.

16 =3 Substitua fusiveis somente por outros de um tipo e especificagao iguais
ou equivalentes.

17 Os aparelhos com Classificagao A devem ser conectados a uma tomada de
energia elétrica com uma conexao de aterramento de proteg@o. Os aparelhos
identificados pelo icone do duplo isolamento (] néo requerem essa protegéo.

18 Alguns produtos sao destinados & venda em mais de um pais, e s30
fornecidos com mais de um cabo de alimentagao. Use somente o tipo que seja
aplicével & sua regido.

19 Alguns produtos séo extremamente pesadios. Considere esse fato e
adote sempre a postura correta ao levanta-lo. Use luvas de protecéo e, se
necessério, duas ou mais pessoas deverao ser usadas para erguer o produto.

20 Antes de manusear o produto, retire anéis, braceletes e qualquer tipo de
adomo que possa danificar sua superficie externa.

21 Os alto-falantes iradiam campos magnéticos. Nao coloque nenhum objeto que
possa ser danificado por esses campos magnéticos (fitas de audio e de video,
cartdes de crédito e de outros tipos) dentro de uma distancia de 50 centimetros
ou menos do aparelho. O campo magnético provocaré distores na imagem de
TVs e monitores de tubo. As TVs de plasma, LCD e OLED néo séo afetadas.

22 Este produto destina-se a ser utilizado unicamente a uma temperatura
ambiente de até 45 °C.

23 Nao devem colocar-se velas ou outras fontes de chamas no aparelho.

24 Sempre que a ficha de ALIMENTAGAO ou o acoplamento do dispositivo forem

utilizados para desligar o dispositivo, o dispositivo de desativagao permanecera

pronto a funcionar.
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Este equipamento nao tem direito & protegéo contra interferéncia prejudicial e nao
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Garantia

Os produtos Bowers & Wilkins s&o desenhados e produzidos com os padrdes de
qualidade mais elevados. No entanto, se algo de errado acontecer com o produto,
aBW Group Ltd. e os seus distribidores nacionais oferecem garantia de mao de
obra (excepgdes podem ser aplicadas) e substituigéo de pegas, livre de encargos
em qualquer pais servido por um distribuidor oficial Bowers & Wikkins,

Esta garantia complementa qualquer obrigagao legal nacional ou regional & qual
estejam sujeitos os agentes ou distribuidores nacionais e ndo afecta os direitos
estatutérios como consumidor. Algumas obrigagdes legais regionais fora do
controlo do B&W Group Ltd. poderdo reduzr o espago de tempo dos termos
sublinhados abaixo. Em particular:

« Condigdes de garantia especiais aplicam-se na Federagéo Russa.
« RegulagGes de importagao especflicas aplicam-se no Brasil

Por favor contacte o principal distribuidor nacional para mais detalhes.

Termos e Condigdes

Esta garantia:

& valida apenas para os produtos comprados num agente ou loja Bowers &
Wilkins autorizados.

& valida desde a data de compra por um periodo de cinco anos para colunas
passivas e dois anos para colunas amplificadas, electronica e auscultadores,
a excepodo de exclusoes aplicadas em certos paises e em linha com a lei
nacional. Por favor consulte o distribuidor Bowers & Wilkins no seu pais para
informagao mais detalhada.

& limitada & reparagéo de equipamento. Nem o transporte o qualquer outro
custo, nem qualquer risco por remogao, transporte e instalagéo dos produtos &
coberta por esta garantia.

apenas ¢ valida para o dono original. Nao ¢ transferivel.

néo seré aplicada noutros casos que nao sejam defeitos de material e/ou de
construgdo na altura da compra e néo serd aplicada:

por deterioracao de partes do produto, que pela sua natureza fiquem
gastos ou esgotados com o uso, tal como baterias e esponjas de
auscultadores.

por problemas de interoperabilidade com produtos de terceiros, a menos
que o especifiquemos explicitamente,

por danos causados por instalagao incorrecta, ligagéo, embalamento ou
desembalamento,

por danos causados por qualquer outro tipo de utiizagao que néo a
correcta descrita no manual do utiizador, negligencia, modificagoes, ou
utiizagao de pegas que nao sao feitas ou autorizadas pelo BEW Group Ltd.,
por danos causados por falha ou equipamento complementar inadequado,
por danos causados por acidentes, relampagos, 4gua, calor do fogo,
guerra, disturbios publicos, ou qualquer outra causa para além do controlo
razoavel do B&W Group Ltd. e seus distribuidores autorizados,

a produtos cujo nimero de série tenha sido alterado, apagado, removido ou
tornado ilegivel.

se reparagdes ou modificagdes tiverem sido executadas por pessoal nao
autorizado
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Como reclamar reparagdes em garantia
Se tiver alguma preocupago relativa ao desempenho do seu produto, por favor
utilize o procedimento seguinte:

Pode encontrar todos os detalhes para contacto 2o clicar em ‘Contact
Bowers & Wikkins' no fundo da pégina principal do nosso site de internet &
seleccionando o pais apropriado.

O nosso representante discutiré o seu problema. Se for necessério devolver
o produto para reparagao, poderé ser fornecido um Regresso de Mercadoria
Autorizado (RMA). Nao deveré devolver o produto sem esta autorizagao, se
fornecida.

~

Para validar a sua garantia, necessitaré de ter a factura original de compra ou
outra prova de posse e data de compra.

Informagao Ambiental
Este produto esté em conformidade com as directivas internacionais, incluindo
mas n&o limitados a:

i.  Restricao de Substancias Perigosas (RoHS) em equipamentos eléctricos
& electronicos,

Registo, avaliagdo, autorizagao e Restrigao de Substancias Quimicas
(REACH]

Eliminagéo de residuos eléctricos e Equipamentos electrénicos (WEEE).

Consuite as autoridades locais de residuos para orientagao sobre como reciclar ou
eliminar correctamente este produto.



Italiano — Importanti informazioni
sulla sicurezza

Spiegazione dei simboli grafi
ATTENZIONE: Per prevenire il rischio di scosse elettriche, non smontare
I'apparecchio. Non contiene parti riparabili dall’utente. Fare riferimento a personale
qualificato per 'assistenza.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

oo b scossa T wouarne |

Il fulmine inserito in un triangolo awverte della presenza allinterno del
prodotto di elevati voltaggi, non isolati, che possono costituire
pericolo di folgorazione per le persone.

importanti istruzioni d'uso e di manutenzione nel manuale o nella
documentazione che accompagna il prodotto.

g Il punto esclamativo entro un triangolo awverte della presenza di

Leggere queste istruzion.
Conservare queste istruzion.
Prestare attenzione a tutte le avvertenze riportate.
Seguire le istruzioni sull utiizzo del prodotto.
Non utilizzare il prodotto vicino ad acqua. Evitare che liquidi possano gocciolare
allinterno e proteggerlo dagli spruzzi. Non posizionare su di esso contenitori di
liquidi, come ad esempio vasi riempiti d'acqua.
Pulire il prodotto solo con un panno asciutto.
Non ostruire le aperture di ventiazione. Installare il prodotto secondo le
indicazioni del costruttore.
Non posizionare 'apparecchio vicino a fonti di calore come termosifoni, stufe o
altri apparecch (inclusi amplificator) che producano calore.
Non cercare di eliminare la messa a terra o la polarizzazione della spina. Se la
spina del cavo non fosse adatta alla presa elettrica rivolgersi ad un elettricista
per la sostituzione della presa
10 Non far passare i cavi di alimentazione dove potrebbero venir calpestati
o danneggiati; prestare particolare attenzione al percorso del cavo in
corrispondenza del punto di uscita dall'apparecchio e dalla spina.
11 Usare solo accessori raccomandati dal costruttore.
12 Utiizzare solo stand, scaffali o supporti indicati dal produttore
0 venduti assieme al prodotto stesso. Se si posiziona il prodotto
su un carrello, fare attenzione a quando o si sposta per evitare
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cadute.

13 Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa elettrica durante i temporali o
quando I'apparecchio rimane inutiizzato per un lungo periodo di tempo.

14 Nel caso si renda necessario ricorrere all‘assistenza tecnica, fare riferimento
s0lo a personale qualificato. In particolare ricorrervi quando I'apparecchio &
stato danneggiato, il cavo di alimentazione o la spina sono deteriorati, liquidi
oppure oggetti sono penetrati allinterno, & stato esposto a pioggia o all’acqua,
non funziona normalmente oppure dopo una caduta.

15 Nel caso il dispositivo non sia dotato di un interruttore che lo scolleghi
dall'alimentazione elettrica, per disconnetterlo completamente, disattivare la
presa elettrica (se & presente un interruttore) oppure togliere la spina del cavo
di alimentazione dalla presa che deve rimanere sempre accessibile. Nota:
un' di standby non I dallali
elettrica.

16 4= Sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo o equivalenti, come
indicato sul dispositivo.

17 Gli apparecchi costruiti in Classe | devono essere connessi
ad una presa elettrica dotata di messa a terra. Gli apparecchi contrassegnati
dal simbolo del doppio isolamento [C] non necessitano della messa a terra.

18 Alcuni prodotti, venduti in pits Paesi, vengono forniti con differenti cavi di
alimentazione. Utiizzare solo il tipo con spina idonea alle vostre prese elettriche.

19 Alcuni prodotti sono estremamente pesanti. £ pertanto necessario considerare
il loro peso ed adottare sempre una corretta postura quando li si solleva. Usare
guanti protettivi e, se necessario, sollevare il prodotto in due o pils persone.

20 Prima di maneggiare il prodotto, togliere anelli, bracciali o altri monili che
potrebbero danneggiarne le superfici.

21 Gli altoparlanti dei diffusori generano un campo magnetico. Non awvicinare
oggetti che potrebbero venime danneggiati (ad es. nastri audio e video, carte
di credito o similari) a meno di 0,5 m dal diffusore. Il campo magnetico puo
causare distorsioni sullo schermo di un TV o monitor per PG di tipo CRT.
Schermi al plasma, LED o OLED non sono interessati da questi fenomeni.

22 Questo prodotto & unicamente progettato per lavorare ad una temperatura
ambiente fino a 45°C.

23 Non collocare sull'apparecchio fiamme libere, come candele accese.

24 Se la spina di alimentazione a muro o un altro elemento intermedio (come una
ciabatta) sono utilizzati come dispositivo di disconnessione dalla rete elettrica,
questi devono sempre rimanere facimente accessibili

Garanzia

1 prodotti Bowers & Wilkins sono progettati e costruiti secondo i pi elevati
standard qualitativ. Tuttavia, se dovesse insorgere qualche problema, B&W Group
Ltd. ed i suoi distributori assicurano interventi di riparazione e parti di ricambio in
garanzia (con alcune limitazioni e/o eccezion) in qualsiasi paese in cui & presente
un distributore ufficiale Bowers & Wikins.

Questa garanzia integra qualsiasi normativa nazionale o locale di rivenditori o
distributori e non ha alcun effetto sui vostr diritti come consumatori. Alcune
restrizion legali locali al di fuori del ragionevole controllo di BW Group Ltd.
potrebbero ridurre I'effetto o il periodo dei termini sotto indiicat. In particolare:

« Termini speciali di garanzia applicati nella Federazione Russa.
« Specifiche regole di importazione applicate in Brasie.

Per ulteriori dettagli vi preghiamo di contattare il distributore del Paese di
riferimento.

Termini e condizioni

Questa garanzia:

1 valida solo per prodotti acquistati da un rivenditore autorizzato Bowers &

Wilkins.

& valida dalla data di acquisto e per un periodo di cinque anni per diffusori

passivi e due anni per diffusori attivi, elettroniche e cuffie, con esclusioni

applicabiliin alcuni paesi in linea con le leggi locali. Contattare il distributore

Bowers & Wikins del vostro Paese per ulteriore dettagi

& limitata alla riparazione del prodotto. Non sono coperti da questa garanzia né

le spese i trasporto, né qualsiasi altro costo o rischio per rimozione, trasporto

& reinstallazione del prodotto.

& valida solo per Pacquirente originale e non & trasferibile,

non & applicabile in casi diversi dal difetto nei materiali /o di costruzione al

momento dell'acquisto ed in particolare non copre:

il deterioramento delle parti la cui natura & di consumarsi o esaurirsi con

I'utiizzo, come ad esempio cuscinetti delle cuffie e batterie,

qualsiasi problema derivante dallutiizzo in unione a prodotti di terze parti,

qualora non espressamente specificato,

danni causati da incorretta installazione, connessione o imballaggio,

danni causati da qualsiasi uso diverso dal corretto utiizzo descritto nel

manuale d'uso, negligenza, modifiche, o impiego di parti non realizzate o

autorizzate da B&W Group Ltd.,

danni causati da dispositivi ausiliari non adeguati o non correttamente

funzionanti,

danni accidentall o causati da fulmini, acqua, fuoco, guerra, disordini

pubblici o qualsiasi altra causa al di fuori del ragionevole controlio di

B&W Group Ltd. e dei suoi distributor,

prodotti i cui numeri di serie siano stat alterati, cancellati, rimossi o resi

illeggibif,

h prodotti ai quall sono state apportate modifiche o eseguite riparazioni da
parte di personale non autorizzato,

~
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Come richiedere riparazioni in garanzia
Nel caso in cui si dovesse avere dubbi sulle prestazioni del prodotto, utilizzare la
seguente procedura:

Contattare il distributore nazionale Bowers & Wilkins del vostro Paese di
residenza: E possibile trovare i contatti cliccando su ‘Contact Bowers & Wilkins'
in fondo alla pagina inziale del nostro sito web, selezionando quindi il Paese
appropriato.

I nostri rappresentanti potranno chiarire | vostri dubbi. Se verra ritenuto
necessario inviare il prodotto per la riparazione, potrebbe venir attribuito un
numero di at al reso (Return Merchandise ). Non
spedire il prodotto senza questa autorizzazione, se richiesta.

~

Per convalidare la garanzia, & necessario produrre la ricevuta di acquisto originale
oaltra prova di proprieta e la data di acquisto.

Informazioni per Pambiente
Questo prodotto & realizzato in conformita (e non limitatamente) alle seguenti
normative internazionali:

I lalimitazione delle sostanze pericolose (RoHS) negli apparecchi elettrici
ed elettronici,

Ia registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle sostanze
chimiche (REACH),

lo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE)

Fare riferimento alle indicazioni dell'autorita del vostro Paese per il corretto riciclo o
smaltimento del prodotto.



Nederlands - Belangrijke
Veiligheidsaanwijzingen

Betekenis van Grafische Symbolen

WAARSCHUWING: om de kans op elektrische schokken te verkleinen, het
apparaat niet openen. Er bevinden zich geen door de gebruiker te onderhouden
delen in het apparaat. Laat service over aan een gekwaliiiceerde technicus.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

'KANSOP ELEKTRISCHE SCHOKKE!

De biiksemschicht in de gevarendriehoek maakt de gebruiker er op
attent dat er zich binnen het apparaat ongeisoleerde, gevaarlike
spanningen bevinden
Het uitroepteken in de gevarendriehoek geeft aan dat er bij het
apparaat belangrijke instructies zijn gevoegd voor bediening en
onderhoud.

1 Lees deze aanwizingen aandachtig door.

2 Bewaar deze aanwijzingen zorgvuldig.

3 Houd u aan de aanwiizingen

4 Volg alle aanwijzingen op.

5 Houd water en vocht uit de buurt. Het apparaat mag niet blootgesteld worden

aan waterdruppels of spatwater en er mogen geen voorwerpen met een

vioeistof erin, zoals een vaas, op het apparaat geplaatst worden.

Alleen schoonmaken met een droge doek.

Blokkeer de ventiiatiesleuven niet. Houd u bij de installatie aan de aanwijzingen

van de fabrikant.

Houd het apparaat uit de buurt van krachtige warmtebronnen zoals radiatoren,

kachels en andere apparatuur (zoals versterkers) die veel warmte produceren.

Overbrug of verwider de massaverbinding (indien aanwezig) van de netstekker

nooit. Wanneer de bijgeleverde stekker niet op uw stopcontact past, neem

dan contact op met uw leverancier. Sommige netsnoeren hebben een
gepolariseerde of een geaarde stekker; verwijder deze beveliging nooit.

Een gepolariseerde stekker heeft twee platte pennen, de ene is breder dan

de andere. Een geaarde stekker heeft twee platte pennen en een derde

massapen. De brede pen of de extra pen dienen uw veiligheid. Wanneer de

bigeleverde stekker niet past op uw stopcontact, raadpleeg dan een elekricien
voor aanpassing.

10 Ga voorzichtig om met het netsnoer en zorg ervoor dat er niet op getrapt kan
worden. Let vooral op de plaats waar het snoer it het apparaat komt en de
aanhechting van de stekker.

11 Gebruik alleen randapparatuur/toebehoren die door de fabrikant worden
aanbevolen
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12 Alleen gebruiken met een rolwagen, stand, driepoot, beugel of
tafel als gespecificeerd door de fabrikant, dan wel bi het apparaat
geleverd.

13 Neem de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat voor langere tiid
niet zal worden gebruikt

14 Laat service over aan een gekwalificeerde technicus. Service is noodzakelijk
wanneer het apparaat op enigerlei wize i beschadigd, het netsnoer en/of de
stekker is/zijn beschadigd, vioeistof of voorwerpen in het apparaat is gekomen,
het apparaat is blootgesteld aan water of vocht, dan wel niet normaal werkt of

gevallen.

15 In het geval het apparaat niet is voorzien van een netschakelaar kan het alleen
geheel van het lichtnet worden gescheiden door de stekker uit het stopcontact
te nemen. Zorg er daarom voor dat u onder alle omstandigheden gemakkelijk
bij de netstekker kunt om deze zonodig uit te trekken. Opmerking: een standby
schakelaar scheidt het apparaat niet van het lichtnet!

16 #3 Vervang zekeringen uitsluitend door hetzelfde type en dezelfde waarde als
aangegeven op het apparaat.

17 Apparaten met een Klasse | constructie dienen te worden verbonden met een
randaarde stopcontact. Dubbel geisoleerde apparaten (herkenbaar aan het
symbool [(1] hebben geen randaarde nodig.

18 Sommige producten worden in meerdere landen verkocht en gaan vergezeld
van meer dan één netsnoer. Gebruik het netsnoer dat voor uw land is bestemd

19 Sommige producten zijn extreem zwaar en het is belangrij dat u ze optilt in
de juiste houding. Gebruik beschermende handschoenen en doe dat liefst met
meerdere mensen en niet alleen.

20 Voordat u het product verplaatst s het verstandig sieraden zoals ringen en

Garantie

Bowers & Wilkins producten worden ontworpen en gefabriceerd volgens de
hoogste kwaliteitsnormen. Mocht er desondanks iets mis gaan met het product
dan bieden de B&W Group Ltd. en haar nationale distributeurs kosteloos reparatie
en vervangende onderdelen (er zin uitzonderingen) in alle landen waar een officiéle
vertegenwoordiging van Bowers & Wilkins is gevestigd.

Deze garantie is een aanvulling op bestaande nationale of regionale wetteljke
bepalingen van dealers en/of nationale distributeurs en tasten uw wettelike rechten
als consument op generlei wijze aan. Sommige regionale wettelijike bepalingen
waarop de B&W Group Ltd. geen invioed heeft, kunnen de bepalingen in tid of
inhoud als hieronder aangegeven, beperken. Dat geldt speciaal voor:

« Bizondere garantiebepalingen gelden voor de Russische Federatie
« Speciale importbepalingen gelden in Brazilis.

Voor nadere informatie neemt u contact op met de distributeur in uw land.

Voorwaarden en Condities

Deze garantie:

1. geldt uitsluitend voor producten die zijn verkocht door een erkende Bowers &
Wilkins verkooppunt of dealer.

2.5 geldig gedurende een periode van vif jaar voor passieve luidsprekers en twee
Jaar voor actieve I en 1s vanaf de datum van
verkoop en itgezonderd bepaalde landen in lin met de wetgeving in die landen.
Raadpleeg zonodig de distributeur in uw land voor nadere informatie.

3.is beperkt tot de reparatie van de apparatuur. Het transport, of welke andere
kosten dan ook, het risico van verwiideren, transport en herinstallatie van het
product vallen onder de garantie.

4. geldt alleen voor de eerste eigenaar en is niet overdraagbaar.

5. is niet van toepassing in enig ander geval dan een defect in materiaal en/of
montage op het moment van aankoop en is niet van toepassing:

a. wanneer sprake is van slitage van onderdelen die tot normale achteruitgang
tidens gebruik mogen worden gerekend, zoals batterilen en oorschelpen
van hoofdtelefoons.
bi eventuele interoperabilteitsproblemen met producten van derden; tenzj
we deze intentie uitdrukkelik specificeren.
bij schade ten gevolge van verkeerde installatie, aansluiting of verpakking.
bij schade ten gevolge van gebruik anders dan in de handleiding
omschreven, verwaarlozing, modificatie, of gebruik van onderdelen die niet
gefabriceerd, c.q. goedgekeurd zin door de B&W Group Ltd.
bjj schade door defecte of ongeschikt ur.
bi schade veroorzaakt door ongevallen, onweer, water, hitte of brand,
oorlog, ongeregeldheden of enige andere oorzaak buiten de invioed van de
BW Group Ltd. en de officiéle distributeurs.
bij schade aan producten waarvan het serienummer is gewijzigd, verwiiderd
of onleesbaar is gemaakt.

Wanneer reparaties of modificaties i itgevoerd door een niet-

geautoriseerde technicus.
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Aanspraak maken op garantie
Wanneer u redenen meent te hebben dat de prestaties van het product niet aan de
eisen voldoen, maak dan gebruik van de volgende procedure:

Nadere contactinformatie vindt u door op ‘Contact Bowers & Wilkins' te kiikken
omderaan de home page van onze website en vervolgens uw land te kiezen
Onze vertegenwoordiger zal het probleem met u bespreken. Mocht het

nodig biijken het product voor reparatie te retourneren, dan kan u een Return
Merchandise Authorisation worden verstrekt. Stuur een product nooit terug
zonder deze autorisatie.

~

Om uw garantie geldig te maken, dient u de originele aankoopbon of een ander
bewijs van eigendom en de aankoopdatum te overleggen.

Informatie over het Milieu
Dit product voldoet aan de internationale richtlijnen waaronder, maar daartoe
niet beperkt:

i de Restriction of Hazardeous Substances (RoHS) voor elektrische en
elekironische apparatuur;

ii. de Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of CHemicals

(REACH);

de afvoer van Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

armbanden af te doen om beschadiging en verwonding te

21 Luidsprekereenheden hebben een krachtig magnetisch strooiveld. Plaats geen
producten die gevoelig zin voor dat veld (audio- en videobanden, creditcards,
beeldbuizen) in de nabijheid van dat apparaat. Het magnetisch veld kan het
beeld van een beeldouis in TV's en computers vervormen. Plasma, LCD en LED
schermen hebben daar geen last van.

22 Dit product is alleen ontworpen om te werken bij een omgevingstemperatuur
van maximaal 45 ° C.

23 Plaats geen producten met open viammen, zoals brandende kaarsen, op het
apparaat.

24 Waar de stekker of een apparaatkoppeling wordt gebruikt als

moet het ontkoppelingsmechanisme gemakkelijk

or
bedienbaar bijven.

adpleeg de milieudienst voor informatie over het verantwoord
afvoeren van overtollige of afgedankte apparatuur.



Cesky — Dulezita bezpednostni
upozornéni

Vysvétleni grafickych symbolu:

Pozor: Abyste predesli riziku zkratu, neotevirejte pristroj a nevystavujte
jej plisobeni desté a vihkosti. Uvnitf pfistroje nejsou 2adné soucéstky,
které by mohl ménit &i opravovat uzivatel. Pfipadnou opravu proto svéfte
autorizovanému servisu.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

rozon NEOTEVIREJTE - RZIKD URAZU L. PROUDEM ‘

Blesk v trojuhelniku up a piitomnnost r
vysokého napéti uvnitt pristroje. To(o napéti mize vyvolat Fvolu
nebezpetny elektricky Sok.

Vykiiénik v trojuhelniku oznaduje dulezitou instrukci v
uzivatelském manualu, ktery je k piistroji prilozen

>>|>

Prectéte si tento uZivatelsky manual.

Dr2te se viech uvedenych instrukci

Dbejte véech varovani

Dodrzujte spravny postup operaci.

NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti vody. Pistroj nesmi byt vystaven

kapajici, nebo strikajici vodé a nesmi na ngj byt umist'ovany 7adné

predmeéty napinéné kapalinami, jako jsou nap. vézy

Pro &isténi pouzivejte jen suchou utérku

U pristroje nezakryvejte zadné ventilacni otvory a umist'ujte jej v souladu s

instrukcemi vyrobce

Neumist'ujte pfistroj v blizkosti zdroj tepla, jako jsou naptiklad raditory,

horkovzdugné ventilatory ¢i vykonné zesilovace.

Nematte ugel polarizovaného & zemniciho typu napajecino konektoru.

Polarizovany konektor mé dva ploché kontakly, z nich jeden je Sirsi.

Zemnény typ konektoru muize mit dva ploché kontakly a jeden zemnici kolik,

nebo dva koliky a zemnici zditku. Sirsi kontakt u polarizovaného konektoru

a zemnici kolik &i zditka u konektoru zemnéného jsou urceny pro vasi

bezpeénost. Pokud koneklor nepasuje spravné do vasi zasuvky, konzultujte

zapojent s odbornikem na elekiricky rozvod a piipadné si nechte vymnit
zasuvku za kompatibilni typ.

10 Napéjeci kabel ved'te tak, aby nebyl vystaven nebezpeti vytrzeni ze
zasuvek (napriklad aby na podiaze neprekazel v chizi). Davejte pozor, aby
nedoslo k vytaZeni toho konektoru kabelu, ktery ma byt zapojen v pristroji
Konektor by byl totiz stale pod proudem a pfi kontaktu s nim by mohlo dojit
ke zranéni.

11 Pouzivejte pouze vyrobcem doporugované prislusenstvi.

Pouzivejte jen voziky, podstavce, zavésné konzole &i stolky

doporucované vyrobcem, pripadné prodavané primo s

produktem. ZvI4té chcete-li pristroj umistit na n&jaky vozik,

méla by jeho nosnost a lozna plocha byt odpovidajici tomuto p

istroji. ObzvI&sté na nerovném povrchu je treba dbat opatrmost,
aby nedoglo k prevraceni voziku i s pristrojem.

13 Pfi bource, nebo pokud jej delsi dobu nehodlate pouzivat, odpojte radgji
pristroj od napajent

14 Opravy svéfuite jen kvalifikovanému servisu. Dejte pristroj opravit &i
zZkontrolovat vzdy, kdyz dojde k néjakému poskozeni (napfiklad poskozeni
napéjeciho kabelu, vnikne-li do pristroje voda atd.), stejné jako mate-li pocit,
Je zatizeni nepracuje tak jak ma

15 Neni-li pristroj vybaven piimo vypinatem odpojujicim napajen ze sité, je pro
jeho bezpecné odpojeni nutné bud’ zcela vypnout elektricky proud, nebo
pistroj odpojit vytazenim napajeciho konekioru ze zésuvky. Z tohoto divodu
vzdy zachovejte volny piistup k napajecimu kabelu. Poznamka: vypinac
pohotovostnino rezimu (standby) neadpojuje zafizeni zcela od napajeni a
nékteré soutasti tak stale zistaavajl pod proudem

16 4554 V zafizeni se smi pouzivat jen pojistek stejného typu a specifikaci, jaké
jsou uvedeny na pristroji

17 Zatizeni spadajici do tfidy 1 (oznatené Class 1) smi byt pfipojeny pouze k

elekirickému rozvod ﬁni pouziva i samostatné zemeni. Pristroje oznacené
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dvojitym Etvereckem ] takto zemneny elekiricky rozvod nevyzaduji
18 Nekeré pristroje se dodavaii zaroven do riznych zemi, a maji proto v
prislugenstvi vice provedeni napajeciho kabelu. Pouzivejte vzdy jen pakove
provedeni, které je kompatibilni s vasi zasuvkou a elekirickym rozvodem
19 Nekiers pistroje maji velkou hmotnost. Pfi jejich zvedani tedy dodrzujte
spravny postup, piipadné pouzivejte doporugované pomucky (napr.
protiskiuzové rukavice). Je také vhodn&jsi s takovym zafizenim manipulovat

ve dvou

20 Pred manipulaci se zafizenim si sundejte prsteny, naramky a dalsf véci, jenz
by mohly poskodit jeho povrch

21 Jednotlivé reproduktory pouZité v reprosoustavach produkuji stalé
magnetické pole. Neumistute proto predméty které by magnetické pole
mohlo poskodit (televizory a pocitacové monitory s klasickou vakuovou
obrazovkou, magnetofonové a video pasky atd.) do vzdalenosti mensi
nez 0,5m od reprosoustavy. Plazmovym a LED ¢i OLED monitoriim toto
magnetické pole nevadi.

22 Produkt je konstruovén tak, aby fungoval pfi okolni teploté neprevysujici 45°C.

23 Neumisujte na virobek 2choe oeviensho ohné, ko jsou napriad zapsen
ViCky.

24V piipads, e pro opojovant pristroje OD NAPAJEN pouzivéte néjaké jiné
Zafizeni, nap. spinatelnou zasuvku & prodiuzovaci ftiru, musi byt toto zafizen
snadno pnstupne

Zaruka

Produkty Bowers & Wilkins jsou navrzeny a vyrabény tak, aby splfiovaly vysoky
kvalitativni standard. Pokud i pres to dojde v zaruéni dobé k néjaké zavads,
ugini firma, B&W Group Ltd. a je]i lokalni distributor vée potrebné k tomu, aby
byl vyrobek zdarma (mimo uvedenych vyjimek) opraven &i vyménén, at'jiz se
nachazite v kterékoli zemi pokryté oficialni distribuci Bowers & Wilkins

Tato zaruka rozsifuje moznosti pro uplatnéni zaruky, v 2adném piipadé
véak neomezuje vase mistni prévni Gpravou dana prava coby kupujiciho.
nékterych zemich jsou rozsah &i trvani zaruky redukovany nafizenimi, jenz jsou
mimo stéru viivu firmy B&W Group Ltd. Jsou to napfiklad

« Specialni zarutni podminky podminky platné v Ruské Federaci
o Specifické predpisy pro import platné v Brazili

Pro detaily prosim kontakiuite pfislugného mistniho distributora.

Podminky zaruky

Tato zaruka:

1 se vztahuje pouze na produkly zakoupené piimo od autorizovaného
prodejce ¢i distributora Bowers & Wilkins.

2 je od data koupé plaina po dobu péti let v piipadé pasivnich reprosoustav

a pouze dvou let v piipadé aktivnich reprosoustav, elektroniky a sluchétek,

pokud to neodporuje zakonim dané zemé. Pro detaily prosim kontaktujte

prislugného mistniho distributora Bowers & Wilkins.

se tyka pouze opravy zafizeni. Nepokryvé zadné rizika & naklady plynouci z

odinstalovani, baleni, pfepravy &i zpéiné instalace produktu

neni pfenosna a plati pouze pro pivodniho kupce vyrobku.

nebude uznana v piipads jinych zavad, nez zévad materialu a dilenského

zpracovéni a déle zejména v piipadech ze:

zévada je zplisobena piirozenym opotfebenim &i starnutim dil(i jakymi

jsou napiiklad baterie ¢i sluchatkové nausniky,

problém je zpiisoben nefunkénosti / nekompatibilitou produkti tretich stran

(pokud tuto kombinaci vyslovend neuvédime jako zamér),

zévada vznikla diky $patné instalaci, $patnému zapojeni &i zabaleni

vyrobku,

K poskozeni doslo diky $patnému zpiisobu pouzivani, nedbalosti, modifikaci

&i pouzitfjinych dil a prislusenstvi ne? stanovuje B&W Group Lid.,

k defektu doglo na zakladé zavady vzniklé na jiném pripojeném zafizeni,

k zavadé doslo diky vyboji blesku, zaplavé, pozaru, valky, vefejnych

nepokoji &i jiné udalosti, za kterou firma B&W Group Ltd. ani jeji

autorizovany distributor nemohou nést odpovédnost,

vyrobni &islo produktu bylo zménéno, odstranéno, nebo se stalo

negitelnym,

do vyrobku bylo zasahovéno neautorizovanou osobou & organizaci.
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Jak uplatnit zaruku
Mate-li jakékoli pochybnosti o spravné funkénosti vaseho piistroje, pouzijte
prosim nasledujici postup:

1 Kiinutim na "Contact Bowers & Wilkins” ve spodni &asti tvodnf stranky
naseho webu, naleznete po zvoleni prislugné zemé vechny kontakty na
lokalniho distributora.

Nasi zastupci vasi zéleZitost posoudi. Pokud bude shledano, Ze je nutné
piistroj zaslat k opravé vyrobci, bude vam pridéleno jednaci &islo RMA
(Return Merchandise Authorisation). Bez tohoto &isla prosim produkt k
vyrobei nezasilejte.

~

Pro potvrzeni platnosti zaruky je nutné prediozit origindl faktury & paragonu,
plipadné jiny doklad potvrzujici viastnictvi a datum koups.

Informace k Zivotnimu prostredi
Tento vyrobek vyhovuje mezindrodnim predpistim zahmujicim nejen tyto smérmice:

i RoHS (Restriction of Hazardous Substances), ykalci se omezent
nebezpecnych latek v elektrickych a ) zafizenich

ii. REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of
CHenicals), kterd se tyka registrace, evaluace, autorizace a restrikce
chemickych latek.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), kierd se zabyva
likvidaci elektrického a elektronicksho zafizen.

Vice informaci o tom, jak spravng recyklovat nebo likvidovat tento vyrobek ziskate
od prislugného organu, ktery se zabyva likvidaci odpadu.



Slovenéina — Dblezité bezpecnostné
pokyny

Vysvetlenie grafickych symbolov.

POZOR: Na znizenie rizika elektrického Soku, pristroj nerozoberajte. Vo vnutri
sa nenachédzajl stéiastky opravitelné uzivatelom. S opravou sa obrét'te na
kvalifikovaného odbornika.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

QU o LeoTmoue - e s oo |

Ugelom blesku vo vndtri rovnostranného trojuholnika je upozornit
Vas na pritomnost’ nebezpe&ného neizolovaného napatia vo

vndtri krytu pristroja, kioré moze I'ud'om sposobit elektricky Sok.

Vykrienik vo vt rovnostranného trojuholnika ma za Gtelom Vas
upozomit' na pritomnost’ déleZitého navodu na obsluhu a
servisného manudlu v informa&nom materiali prilozenom k
pristroju

Precitajte si tieto inatrukcie.

Tieto instrukcie si ponechajte.

Dbaite na vietky upozomenia.

Dodrziavajte vietky instrukcie.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti vody. Na pristroj nesmie kvapkat alebo striekat

voda a Ziaden objekt s tekutinou, ako véza, by nemal byt blizko pristroja.

Cistite len suchou handrickou

Ventilagné otvory nesmu byt blokované. Instalujte v stlade s instrukciami

Neumiestriujte zakipeny pristroj v blizkosti zdrojov tepla ako radiétory,

tepelné akumulatory, pece a iné zariadenia (vrétane zosilfiovacov),

produkuitice teplo.

Neanulujte ochrannt funkciu polarizovanej alebo uzemiiovace] casti

zésuvky. Polarizovana zasuvka ma dve koncovky, z nich jednu Sirsiu ako

druht. Uzemriovacia zasuvka mé dve koncovky, a treti uzemriovaci hrot.

Rozsirena koncovka a uzemiiovac hrot st umiestnené za Gigelom Vasej

bezpecnosti. Ak sa tieto nehodia do Vasho vystupu, konzultujte vymenu

nefunkénej zasuvky s elektrikarom.

10 Chrénite siet'ovy kabel pred prepichnutim a zasliapnutim, hiavne v blizkosti
zésuvky, a v blizkosti vystupu

11 Pouivaite len prislusenstvo stanovené vyrobcom.

12 Pouzivajte len so stojanom, vozikom, trojnozkou, konzolou alebo
stolikom odporu¢enym vyrobcom, alebo predéavanym spolu s
pristrojom. Bud'te obozretni pri pouZiti vozika na
premiestriovanie pristroja, aby nedoslo k trazom

13 Pristroj odpojte od elekiricke] siete pocas burok, alebo v pripade Ze nie je
dihodobo pouzivany.

14 Servisné opravy musi vykonévat'kvalifikovany personal. Servis pristroja je
potrebny v pripade Ze tento bol akokol'vek poskodeny, alebo bol poskodeny
sietovy kabel, pripadne zasuvka, tiez v pripade vyliatia tekutiny alebo
spadnutia t'azkého objektu na pristroj, v pripade jeho zmoknutia, alebo
navihnutia, taktiez ak nie je pine funkény, alebo ak spadol.

15 Ak pristroj nemé vypina¢ na odpojenie od hlavného zdroja elektricke;
energie, odpojte tento pine tym, Ze vypnete priamo zdroj elektrickej energie,
alebo vytiahnete zo siete zasuvku pristroja. Vystup zdroja elekirickej
energie, a zasuvka musia byt vzdy I'ahko pristupné. Poznamka: Vypina&
Lstandby* neodpoji pristroj od zdroja elektricke] energie

16 =3 Poistky vymerite len za ekvivalentny alebo rovnaky typ, Specifikacie sa
musia zhodovat' s vyznacenim na pristroji

17 Pristroje s konstrukciou triedy i musia byt' zapojené do siete len s ochrannou
uzemiovacou zasuvkou. Pristroj oznadeny symbolom dvojitej izolécie
nepotrebuje uzemnenie

18 Niektoré pristroje st predavané vo viacerych krajinéch, a preto st dodavané
s viac ako jednym sietovym kablom. Pouzite len kabel vhodny vo Vasej
krajine.

19 Niektoré produkty st extrémne tazké. Berte na to ohl'ad, a zaujmite na
dvihanie vhodn polohu. Noste pri dvihani ochranné rukavice, a ak je
potrebné, pri zdvihani zabezpedte pritomnost’ dvoch alebo viacerych I'ud

20 Pred manipulaciou s produktom si odlozte prstene, naramky, a iné ozdoby,
ktoré mozu poskodit’ povrch vyrobku

21 Menice reproduktorov vytvaraji rozptylené magnetické pole. Neumiestriujte
Ziadne predmety, ktoré by tymto magnetickym pol'om mohli byt' poskodené
(audio a video pasky, kreditné karty a podobne), do vzdialenosti 0,5m.
Magnetické pole sposobi skreslenie obrazu u televizii s katodovymi laémi,
atiez u pogitatovych monitorov. Plazma, LED a OLED televizory nie st
ovplyvnene

22 Tento produkt je vyrobeny aby pracoval v domécom prostredi do 45°C.

23 Ziaden priamy  zdroj ohfia, ako napr. Svietky, vy nemali byt na pristroji.

24 Kde je hlavny vstup alebo spojovacia ¢ast sa pouziva ako odpojend, odpojené

zariadenie je okamZite pouZiteine.

[ENEREOIN
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Zaruka

Produkty Bowers & Wilkins sG navrhnuté a vyrobené podla najvyssich
Standardov kvality. Ak by sa véak predsa len nejaky vyrobok pokazil, BE&W
Group Ltd. a doméci distribitor garantuj bezplatnd opravu (vynimky mozu
existovat) a vymenu nahradnych dielov v hociklore] krajine, kde sa takyto
oficialny Bowers & Wilkins distributor nachadza

Této zaruka je doplnkom ku vietkym narodnym, alebo regionalnym zakonnym
povinnostiam dealer-a alebo di ar Vase icke prava
Nietkoré regionaine zakony s mimo dosahu B&W Group Ltd., a preto m6zu
mat’ dosah na podmienky uvedené dole. Konkretne

* Specialné podmienky zéruky platia v Rusku.
« Specifické dovozné zakony v Brazilii

Pre viac informécil prosim kontaktuje V4sho narodného distributora.
Podmienky

Této zéruka:

1 je platné iba v pripade ak je zakipena u autorizovaného Bowers & Wilkins

predajcu alebo dealer-a

je platné od dfia kipy. Platnost’ zaruky je 5 rokov pre pasivne reproduktory

a 2 roky pre zapojitel'né reprodukiory, elekironiku a slichadla, okrem

vynimiek podl'a zakona v te] danej krajine. Prosim, porad'te sa s Bowers &

Wilkins distributorom vo Vagej krajine pre podrobiiejsie informécie.

sa vzahuje iba na opravu zariadeni. Této zéruka nepokryva néklady za

prepravu, alebo ine naklady ako odstrariovanie alebo instalacia tohoto

vyrobku

4 plati len pre prvého majitel’a, nie je prenosné.

5 nie je pouzitel'na v inych pripadoch nez je defkt na materidle alebo vo
vyrobe, neplati pre:

~
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a poskodenie materialov, ktoré sa opotrebuvaju ako baterky alebo Stupne
do ui.

b pre akeékol'vek problémy so spolupracou s produkimi tretich strén, ak
sme neuviedii explicitne toto fungovanie ako zamer,

¢ na poskodenie sposobené nespravnou instalaciou, pripojenim alebo
zabalenim,

d skody 2lym im, pripojenim, balenim, obmenou
alebo pouzitim dielov ktoré nevjraba alebo neodporita B&W Group Lid.,

e &kody sposobené nespravnymi alebo poddimenozovanymi indtlaciami
(aj elektrické)

f &kody sposobené havaariou, bleskom, vodou, ohfinom, vojnou,
verejnym protestom, alebo akoukol'vek inou udalostou mimo dosah
B&W Group Ltd. a distribura

g pre vyrobky, ktorych sériove &isla boli pozmenens, znicené alebo
odcudzené

h ak boli opravy vykonané neautorizovanou osobou

Ako ziskat’ opravu vyrobku na zaklade tejto zaruky
Ak mate akékol'vek pochybnosti o fungovani Vésho vyrobku, postupuite prosim
nasledovne:

Mozete najst’ vietky informacie o kontakte na ,Contact Bowers & Wilkins"
Gpine dole na home page nagej web-ove] stranky tym Ze si vyberiete
konkrétnu krajinu.

Nasi I'udia si vypocuju Vas problem. V prilpade, Ze je treba vratit' vrobok
na opravu, mali by ste dostat’ formular na vratenie fabrike, tzv “Return
Merchandise Authorisation”. Nemali by ste vraciat' vyrobok ktorému chyba
tento formulér.

~

Na potvrdenie zaruky Vam treba originalnd faktaru, blotek,alebo iny doklad
potvrdzujiici Vasu kipu a datum tejto kupy.

Informécie o Zivotnom prostredi
Tento produkt sa schoduje s medzinarodnymi regulativamy, vratane ale
nelimitovane s:

1. Restrikoia r h latok v elek ha )
zariadeniach.
Il. Registrécia, ohodnotenie, povolenie a obmedzenia chemikalii (REACH).

1. Vyradenie odpadu z elektrickych a elektronickych vybaveni

Poradte sa s lokalnym uradom pre nakladanie s odpadmi, pre pougenie ako
spravne reciklovat alebo odstranit tento tovar.



Magyar —

A grafikus szimbélumok magyarézata

FIGYELMEZTETES: Az aramiités elkertilése érdekében ne tavolitsa el a
keszulek burkolatat. A keszulékben nincs a felhasznal6 altal javithato alkatrész.
A készUlgk javitasét csak szakember végezheti

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ARAMUTESVESZELY. NEW NYISSA KIt ‘

VIGYAZAT!

Az egyenl6 oldald haromszégben taldlhatd villam a készilék
hazaban talalhato szigetelés nélkili vezetékre utal, ami dramutés
veszélyét jelentheti.

Az egyenl6 oldald haromszégben elhelyezett felkialtojel, arra
figyelmeztet, hogy a készilékhez meliékelt dokumentacioban a
miiksdtetéshez fontos Gtmutatasok talalhatok.

> b 1B

Olvassa el ezeket az utasitasokat.

Orizze meg ezt a leirast.

Vegyen figyelembe minden figyelmeztetést.

Kovesse az instrukciokat.

Ne hasznalja ezt a kesziiléket viz Ne tegye ki a késziiléket

aRwn -

Jotéllas

A Bowers & Wilkins termékek a legmagasabb min6ség tervezés és gyartas
redményei. Mindazonaltal ha barmilyen meghibasodas lépne fel a terméknél a

B&W Group Ltd. és annak nemzetkozi disziributorai garantaljak a teri

javitast (ez al6l adodhatnak kivételek) és cserealkatrészt biztositanak, barmely

olyan orszagban, amelyet hivatalos Bowers & Wilkins forgalmaz6 4t el.

Ez a garancia kiegészit minden mas, a helyi szakkereskedokre vagy orszagos
forgalmazokra vonatkoz6 egyéb torvényt és nem érintik az On alapvets
vasérloi jogait. Néhany regionals, jogi kitelezetiség azonban a B&W Group
Ltd. hatésksrén kivill esik, amely akér csokkentheti a jotallasi id6 tartamét vagy
megvalioztathat néhdny szabalyt, melyekrdl az alabbi felsorolsban olvashat
EZ kilbnosen igaz

« Az Oroszorszagi specidlis jotéllasi feltételekre.
* A Brazil behozatali szabélyokra

Keérjuk, vegye fel az lletékes nemzetkozi forgalmazéval a kapcsolatot

Altalanos feltételek

Ez a otallés:

csak hivatalos Bowers & Wilkins viszonteladonal vagy kereskednél vasérolt
termékekre érvényes

a passziv hangsugarzok jotéllasi ideje a vésérlds napjatdl szamitva ot év,

az erésitével ellatott har . elektronikak és esetében
pedig ket év. Ett6l az id6tartamtol nénény orszag helyi jogszabalyai dital

~

csBpOg6 vagy froccsend anyagnak és ne helyezzen folyadekkal toltott

targyat, példaul vazat, a készilékre

Atiszlitas csak szaraz ruhdval torténhet

Ne takarja e a szell6z6 nyilasokat. A gyart6 altal megadott lefras alapjan

uzemelje be a késziléket

Ne hasznalja a berendezést hoforrasok kozelében — példaul raditorok,

hétarolok, kalyhak vagy mas hétermel6 berendezések (beleérive az

ertsitoket is)

Ne hagyja figyelmen kivii, hogy a készulék polarizalt vagy foldelt

csatlakozoval rendelkezik. A polarizalt halézati csatlakozénal az egyik

villa szélesebb, mint a masik, a foldelt csatlakoznal pedig egy harmadik

villa is talélhat6 az alzaton. A szélesebb villa, iletve a harmadik 1ab az On

biztonsagat szolgalja. Ha a csatlakozo nem ilik az aljzatba kérje szakember
i aljzat vagy i

10 A halozati vezetékeket ugy helyezze el, hogy ne azokon keresztl jarjon, és
ne térjenek meg a rajuk helyezett targyaktdl. Kulsnosen a csatlakozknal,
eloszmkné\ &s a vezetékeknek a késziilék hatuljan 16vS csatlakozasaira
agyelje

11 Csaka gyarm 4ltal javasolt kiegészitket hasznaljon

Aberendezés elhelyezéshez mozgathaté alivanyt, polcot,
haromlabu dllvanyt vagy a cég dltal javasolt kiegészitoket
hasznalja. Ha mozgathaté allvanyt hasznal, tgyeljen arra, hogy
elmozditéskor a berendezés / llvany szélei ne okozzanak
sérilést

13 A halozati vezetéket vihar esetén javasolt a falbol kinizni vagy ha hosszu
ideig hasznalaton kivill van a berendezés.

14 A készlléket csak szakember javithatja, ha a halézati kabel vagy a
csatlakoz6 megsérilt; vagy folyadék, vagy idegen targy kerilt a készulékbe;
vagy a készilléket es6 érte; vagy a készilék leesett, vagy a burkolat
megséralt; vagy amikor a készulék mikodésében jelentds valtozas
kovetkezik be.

15 Abban az esetben, ha a berendezés nem rendelkezik halozati kapcsoloval
az dramtalanitashoz, oly médon kapesolhatia ki a készuléket, hogy a fali
hal6zati aljzatot lekapcsolja vagy a halozati dugét kihtzza a fali alizatbl.
Ahal6zati csatlakozasoknak és a dugoknak mindig elérhets helyen kell
lennitk. Megjegyzés: a készenléti kapcsold nem dramtalanitja a készuléket

16 £ A biztositek cseréje esetén kizarslag ugyanolyan tipusu vagy a
technikai leiras alapjan egyenértéka biztositékot haszndljon.

17 A Class | felépités(i készalékek esetében, csak foldelt aljzatba
csatlakoztathatja a halézati kabelt_Azon készilékeknél, ahol a duplan
szigetelt szimbolum megtalalhatd (0], nem szukséges foldelt aljzat a halozati
csatlakozashoz.

18 Néhany terméket t6bb, mint egy orszagban értékesitenek, ilyenkor a
mellékelt tartozekok k6zott tobb, mint egy halézati kabel tallhato. Csak azt
hasznalja, amely az On orszagaban elfogadot

19 Néhany termék kulondsen nehéz. Megemelésekor vegye ezt figyelembe
Mindig stabil pozicioban helyezkedien el az emeléshez. Viseljen
védGkeszty(it, ha sziikséges kérje kett6 vagy akar t8bb ember segitségét a
berendezés mozgatasahoz

20 Mielétt hasznaina a terméket, tavolitsa el a szoritokat, merevitdket és egyéb
olyan csomagolast, melyek megsérthetik a feldletet

21 A hangsz6rok dllando szort magneses mezvel rendelkeznek. Ne helyezzen
a kozelikbe olyan térgyakat, melyeket kérosithat a magnese tér(audio
és vided kazettak, hitel vagy mas tipusu kartyak stb.) Legalabb 0.5m

(21ab) tavolsag legyen a berendezés és a targyak kzott. A magneses tér
eltorzithatja a kat6dsugarcsoves televiziok és monitorok képét. A plazma,
LED 6s OLED képernySkre nincsen hatéssal a magneses mez6

22 £ atermék gy lett megtervezve, hogy maximum 45C° kérnyezeti
homérsékletig makodjon.

23 Ne tegye ki a késziliket nyit langnak — példaul gyertya, mécses — és ne is
helyezze rd azokat.

24 Ha hdlézat dugé vagy egy késziékosatlakozo van a levélasztott késziékhez

aa késziilék még marad.
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meghatérozott eltérd idétartamok lehetnel

csak a berendezés javitaséra vonatkozik. A termékeknek sem szallitasi és
egyéb ksliségei, sem leszerelése, szallitasa és izembe helyezése nem
tartozik ezen garancia hatéskore ala.

4 csak az eredeti tulajdonos szamara érvényes. Nem truhazhato

csak a vasarlas iddpontjaban mar fennélls, az anyagokban és / vagy
Kivitelezésben beksvetkezett hibakra vonatkozik, és nem vonatkozik:

w

@

a az olyan alkatrészekre, amelyek jellegknél fogva elkopnak, kimeriiinek
Ilyenek példaul az akkumuldtorok és fejhallgatd fulparnak.

b minden harmadik fél termé inter probléma
esetén, hacsak kifejezetten nem jeldljtik ezt a szandekot.

¢ ahelytelen tizembe helyezés, csatlakoztatés vagy csomagolés okozta
karokra.

d ahasznalali timutatéban helyes hasznalatként felttntetett hasznélali
modtdl valé eltérd felhasznalasbol, vag
a B&W Group Ltd. altal jova nem hagyot alkatrészek alkalmazasao!
ereds karokra.

e hibas vagy nem megfelel6 csatlakozo eszkdzok altal okozott kérokra

1 baleset, villamcsapas, beazas, tiz, habory, helyi zavargasok vagy mas
a B&W Group Ltd. és kijelolt forgaimazoi ésszert hataskorén kivil es6
események okozta karokra

g azokra a termékekre, amelyek  1Broitek,
eltavolitottak vagy mas modon olvashatatianné tették.

h ha a javitasokat vagy modositasokat egy arra nem felhatalmazott személy
végezte el

Hogyan igényelje a garancialis javitast
Amennyiben javitas valik szikségessé, kerjik kovesse az alabbi eljarast:

Tovébbi részletekert, klikkelien a weboldalunkon talélhaté ‘Contact Bowers &
Wilkins' mentipontra,majd valassza ki a megfelels orszagot.

Egy munkatarsunk meg fogja beszélni Onnel a problémajat. Amennyiben
javitasra be kell szallitani a terméket, kapni fog egy Aru Visszaszallitasi
Engedélyt. Az engedsly nélkil ne kildje vissza a terméket, csak akkor, ha
azt megkapta.

~

A garancia érvényesitéséhez sziksége lehet az eredeti kereskedelmi szamlara
vagy a tulajdonosi viszonyt bizonyito més dokumentumra es a vasarlés
datumara.

Kérnyezetvédelmi informéciok
A termék megfelel a nemzetkdzi el6irasoknak, ideértve, de nem kizérélagosan
aveszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben tortén
hasznélaténak korldtozasat elsir6

i RoHS iranyevet (Restriction of Hazardous Substances), a vegy anyagok
ér6l sz616
ii.  REACH irényelvet (Registration, Evaluation, Authorisation and restriction

CH: Is, valamint az és elektroniku
hulladékairol sz610

WEEE el6irast (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Atermék megfelel 6l vagy Gjrat
a helyi hulladékkezel6t6! vagy hatésagtdl kérhet

6l tovabbi



Polski — Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Wyjasnienie symboli graficznych

UWAGA: Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem, nie zdejmuj obudowy
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie ma zadnych czesci, ktére moglyby byé
wymienione przez uzytkownika. Naprawa i serwis urzadzenia powinny by¢
wykonywane przez wyszkolony personel

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

fENIKEI AHTIEE 1A THN AZOAAH PHEH TAN HAEKTP NIKQN ZYEKEVON

Biyskawica wpisana w tréjkat rownoboczny oznacza ostrzezenie
przed obecnoscia wewnatrz obudowy nie zaizolowanego zrédia
napiecia. Napiecie to moze by¢ niebezpieczne dia zdrowia lub
2ycia ludzkiego

Wykrzyknik wpisany w tréjkat rownoboczny wskazuje na
obecnose waznych uwag uzytkowych w instrukcji dofaczonej do
urzadzenia

Przeczytaj te instrukcje,

Nie wyrzucaj tej instrukcji

Przestrzegaj ostrzezen

Postepuj zgodnie z instrukcjami

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody. Nie wolno narazac urzadzenia

na dziatanie wilgoci i kapiace lub rozbryzguiacej wody. Zadne przedmioty

zavierajqce ciecze, takie jak wazony rie powinny byC staiane na urzadzeniu.

c - przeczytaj rozdziat ,Pi

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z

instrukcja.

Urzadzenie powinno by¢ usytuowane z dala od wszelkich elementéw

wytwarzajacych cieplo takich jak radiatory, Kaloryfery itp.

Nie lekcewaz 4 wiyczek polaryzowanych oraz ch

uziemienie. Wtyczka polaryzowana ma dwa wiyki, jeden szerszy niz drugi

Wiyczka z uziemieniem ma dwa wiyki oraz widelki, ktére umozliwiaja

uziemienie. Szerszy wiyk we wiyczce polaryzowanej oraz widelki

L stuza twojemu 1. Jesli dotaczona do urzadzenia

wtyczka nie pasuje do gniazdka, skonsultu sie z elektrykiem w celu

wymiany gniazdka.

10 Przewdd zasilajacy powinien by tak usytuowany, aby nikt po nim nie
chodzit i nie staly na nim zadne inne urzadzenia lub meble. Przewdd nalezy
wyjmowac z gniazda zasilajacego, trzymajac go pewnie za wiyczke. Nigdy
nie wyjmuj wlyczki z gniazda zasilajacego, ciagnac ja za przewdd

11 Nie podiaczaj urzadzer, ktére nie sa zalecane przez producenta.

12 Uwazaj podczas transportowania urzadzenia. W takich
przypadkach moze sie przydac uzycie kartonu lub innej
podkiadki. Gwattowne pociagniecia lub zatrzymania moga
spowodowaé przewrécenie urzadzenia

13 Wytacz urzadzenie z kontaktu podczas burzy lub gdy nie jest uzywane
przez diuzszy czas.

14 Nie probuj otwierac i naprawia¢ urzadzenia e, ie
jest zalecane w kazdym przypadku, gdy urzadzenie jest uszkodzone (np.
podczas przerwania kabla zasilajacego, wylania phynu na urzqdzeme
dostania sig do jego wnetrza r go
na dziatanie wilgoci lub upuszczenia)

15 Jesli urzadzenie nie posiada wylacznika, kiory
urzadzenia od zasilania, odlacz urzadzenie poprzez wyciagniecie wtyczki z
gniazdka $ciennego lub kabla zasilajacego z gniazda urzadzenia. Pamietaj,
aby kabel zasilajacy i wiyczka byla fatwo dostepna przez caly czas. Uwaga
Wyiacznik standby NIE odfacza urzadzenia od zasilania

16 #5# Gdy wymieniasz bezpieczniki, uzywaj wylacznie bezpiecznikow o
odpowiednich charakterystykach

17 Urzadzenia Klasy | musza by¢ podiaczane do zasilania z uzyciem
uziemienia. Urzadzenia oznaczone symbolem podwdinej izolacji
wymagaja uziemienia przy podiaczeniu

18 Niektdre produkty sa przeznaczone do sprzedazy w wigcej niz jednym kraju
i zostaly e w kilka : 1. Uzyj tylko takiego
przewodu, kidry stosuje sie w Twoim kraju

19 Niektore produkty sa bardzo ciezkie. Miej to na uwadze | zawsze przyjmij

dpowiednia postawe zanim urzadzenie. Dobrze jest uzy¢
rekawic ochronnych i skorzystaé z czyjej$ pomocy przy podnoszeniu lub
przenoszeniu urzadzenia.

20 Przed podnoszeniem lub przenoszeniem urzadzenia, zdejmij pierscionki,
obraczki | inne ozdoby, ktére moglyby zarysowac powierzchnie.

21 Membrany kolumn glosnikowych generuja rozproszone pola magnetyczne.

Zalecamy, aby produkty czute na oddziatywanie pola magnetycznego (takie

jak tasmy video, karly pamieci itp.) trzymac w odlegfosci co najmniej 0,6 m

od glosnikéw. Pole magnetyczne moze spowodowac zakiécenia obrazu

Ekrany LED, OLED oraz telewizory plazmowe nie sa podatne na pola

magnetyczne

LR NERRNIN

® ~No

©

22 Ten produkt jest przeznaczony wylacznie do pracy w temperaturze otoczenia
do 45

23 Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac Zrodet otwartego ognia, takich jak
zapalone $wiece.

24 Gdy urzadzenie jest podiaczone Srednio do gniazka w
Soianie bad? do listwy zasiajace, listwa zasiajaca musi byé w peini sprawna

Gwarancja

Drogi Kiiencie,

Ten produkt zostal zgodnie z naj
standardami jakodcl Jednak, odl zdarzy sie jakas awaria, firma B&W Group
Ltd. oraz je] miedzynarodowi dystrybutorzy gwarantuja bezptatny serwis
(wyjatki moga wystapic) na czesci | robocizne w kazdym kraju, w ktorym jest
autoryzowany dystrybutor Bowers & Wilkins.

Ta gwarancja jest dopetnieniem prawnych podstaw udzielania gwarancji
obowiazujacych na terenie danego kraju i nie narusza statutowych praw

Klienta. Prawo w niektorych krajach moze ograniczac zakres dziatania niniejszej
gwarancji, w szczegdlnosci

« w Federacji Rosyjskiej obowiazuja specjalne warunki gwaranci
« w Brazyli obowiazuja specjalne prawa dotyczace importu

Prosimy o kontakt z oficjalnym dystrybutorem w Twoim kraju w razie potrzeby
uzyskania bardziej szczeglowych informacii

Warunki gwarancji
Niniejsza gwarancja:
1. Odnosi sie tylko do urzadzer zakupionych od autoryzowaneg
produktéw Bowers & Wilkins
Jest wazna na okres pieciu lat od daty zakupu lub dwa lata w
przypadku urzadze elekironicznych (faoznie  kolumnami glosnikowymi
Wi we mocy i 2 wyjatkiem krajow, w
ktorym prawo stanowi inaczej. Po szczeg6lowe informace prosimy zgtosic
sie do oficjalnego dystrybutora Bowers & Wilkins w Twoim kraju.
Odhnosi sie tylko do naprawy sprzetu. Ani transport, ani zadne inne koszty,
wilacznie z ryzykiem przenoszenia, transportu i instalacji produktow nie sa
objete ta gwarancija.
Jest wazna tylko dla p g
nastepnych wiascicieli.
. Obejmuje tylko | wylacznie wady materialowe lub inne wady ukryte w dniu
zakupu. Gwarancja nie ma zastosowania w odniesieniu do:
a) elementow podiegajacych normalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu takich
jak baterie lub gabki stuchawek
b) probleméw zwiazanych ze zdolnoscia do wspdipracy tego produktu z
produktami innych firm, chyba ze taka kompatybilno$é zostanie wyraznie
sprecyzowana

N

@

Eal

sprzetu. Nie na

o

©) uszkodzert h instalacja, poctaczeniem lub
zapakowaniem produktu

d) uszkodzert h niezgodna z
instrukcia obstugi, produktu lub iem czesci,

ktére nie pochodza od lub nie majg autoryzacji Bowers & Wilkins

uszkodzer spowodowanych przez popsute lub niewtasciwe urzadzenia

towarzyszace

uszkodzer spowodowanych przez wypadki losowe, udary pioruna,

wode, pozar, wojne, zamieszki czy inne czynniki, pozostajace poza

kontrola firmy Bowers & Wilkins i jej autoryzowanych dystrybutoréw

) produktéw, ktérych numer seryjny zostat zamazany, usuniety, nieczytelny
lub przerobiony

h) w przypadku, gdy dokonano juz naprawy lub modyfikacii przez firmy lub
osoby nieautoryzowane.

e

Jak reklamowa¢ sprzet na gwarancji?
Jesli zaistnieje potrzeba oddania produktu do serwisu, prosimy zastosowac sie
do nastepujace] procedury.

1 Wszelkie dane kontaktowe znajdziesz na dole strony internetowej firmy
Bowers & Wilkins Kiikajac na
“Contact Bowers & Wilkins” i wybierajac odpowiedni kraj

2 Nasz przedstawiciel omowi z Toba problem, ktéry wystapit

Aby gwarancja byla wazna, ze sprzetem nalezy dostarczy¢ oryginat faktury
zakupu lub inny dowéd zakupu z data sprzedazy.

ochrony
Wzystiie produkty wmy Soviers & Wik zostaly
zgodnie z migdzyr

i RoHS (Restriction of Hazardous Substances) dotyczgca urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

ii  REACH (The Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of

CHemicals)

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca zuzytego

sprzetu elektronicznego.

Skonsultuj sig z lokalnymi stuzbami komunalnymi, aby uzyskac wiecej informacji na
temat recyklingu lub pozbycia sie zuzytego produktu.



EAAnvika - Odnyieg yla tnv aodann
XP1\0M TNG CUOKELNG

EneEfiynon Twv ypadikiv cupBoAwy
MIPOZOXH: [ vl PBIOETE TOV KIVBUVO TAEKTOTANEIQG TTOTE LNy
QTMOCLVApHOAOYE(TE T GUOKEUH. A6V UMIapXouY EEAPTALATA TIOV UMOpE( va
GUVINPNBOLY ATt6 £0GG OTO EOWTEPIKS TG OUCKEUNG. Z¢ Meplitiwon Tou
GUOKEUT] XPELA0TE ETIOKEUT AMEUBUVOEITE OF £Va EBIKEUHEVO TEXVIKO.

TION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

HIEEIATHN AZOAIH PHEHTON HAEKTP NKON YZKEYON

To GUBOAO e TO KEPAUVS, P00 OTO 100OKEAES TPIYWVO,
TIPOEBOOIE! VA TNV UTIAPEN {1 HOVWHEVWY OTHE(WY e UWNAT
a0M €00 00 Tep(BAA TG OUOKEURG. AUTA Ta Ol KItopel
VL EXOUV TOM IKaVI] Va TTPOKAAEEL IAEKTPOTAANEA.

To GUUBOAO LE TO BAUUACTIKS, HEGQ OTO (GOOKEAES TRiyWVO,
TIpOEIBOTIOLEL Yia TV UMIApEN GMUAVTIKWY OBNYGY XPAONG
OBMYLDY CUVTAPNOTC UTO £VTUTIO 1) AEKTPOVIKS» UAIKG TTOU
OUVOBEVEL TN GUOKEUT.

NaBaoTe autéq TIq 0dnyleq

KoathoTe Qutég TG 08TYIES Yia HEAOVTLKT XPHOM.

Na AapBAvETe UTTBN 0aG Kal va SIVETE TTPOCOXY OE GAES TIC TIPOEIBOTIOMTEL.

Na akohouBeite 6Aeg TG 08NYiEQ.

Mn XPnOLLIOTIOLE(TE QUTH) TN GUOKEUN KOVTA 08 Vepd. H OUOKELN Bev Tipémet va

£KTIBETaL OF OTAEWO ) TITGIAGA KAl 56V TIPETEL v TOTIOBETE TaL STtAvW oTr

GUGKEUT) KaVEVQ AVTIKE(|IEVO TTOU TIEPLEXEL UYPS, STTwe Al

Na v KaBapiZete PV e &va PaAaks oTeyvs Udaoya.

Mn PpaceTe kapia ort EEQEPIOLIOY TNG GUCKEUNG. Na Ty eykaBloTaTe

OULPWVA LIE TIG 0BNYIES TOU KATAGKELATTT) TG,

MnV TNV EYKABIOTATE KOVTA OE TYéG BEpUETITAG BTWG: KAAOPUDER, TOHTES,

1) AAAEQ GUOKEUES (0TIG OTO(EQ TIEpaUBAVOVTAL KAt EVIOXUTEG ONUATWY) TIOU

Tiapayouv OeppéTnTa.

TMoTé NV KATAPYE(TE T Ye(won oTo KAAWSIO TUVBEGTG TG TUGKEURG e TO

TAEKTPIKS BIKTUO. Av TO KaABBIO TPOGOSOGIAG TG CUKEUAG SEV TaPIALEL

o™ TPICa 0aG, CUMBOUAEUTELTE £VaV EBIKEVEVO NAEKTPOAOYO TIDOKEIEVOU Va

£YKATAOTAOEL TO KAAWBIO e EVaY aKPOBEKTT KATGAANAD YIa TNV EYKATACTAGT.

10 Mavta va mpooTaTeveTe To KaAwdIo Tpodososiac aré ¢Bopd. My To BaleTte
OE OTLIE(Q TTOU LTTOPETE Va To TIGTAGETE 1) O& GME(Q TTOU HTTOpE va UTooTel
KATAOTPOGH TG HOVWONG TO.

11 Na XpnowoToLelTe 16vo GEE00UGP TIOU TPOTEVOVTGL aTI6 OV KATAOKEVAoTH.

12 Na XPoOTOIE(Ts To Tpaméqt oTpiEns, T Baon, T0 (080, o

rack Tou kaBop(ETal CadiIg AT TOV KATAOKEUAOTH 1) QUTA TIOU

Tiwhouvtat padl ye T cuokeun. Av xpnatuortoleite Tparéd-Baon

e pdBeg Siveraubuaitepn npoco)(n, 6ravTo uzmm\/sns Hag ue
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TV ouokeun, QUUATIONO 0ag 1)
TNV QuatporTi Kau TV mwon me UUUKsunc.
13 MNévra va aroouvbéeTe T CUCKELT| ATtO TO NAEKTPIKS SiKTUO KaTtd

TN BIAPKELQ LLAG KATAYIBAG 1) BTAV TPOKELTAL VA LNV T XPOUIOTIOMOETE yia
LEYAAD XPOVIKS BIA0TNUA.

14 Ta KABE H1ABIKAGIA ETIOKEVNG TTPETTEL VA GTTEUBUVEGTE GE EIBIKEUHEVOUS.
TexvikoUg. H ouokeun anartel ouvtipnon dtav éxet urootel ¢Bopd
KaBOIOVBATIOTE TPOTIO, (EVBEIKTIKG: EXEL KATATTPADEL ) EXEL UMOOTEL HBOPE
T0 KAAWBLO TPODOBOGIAS, ExEL POAPEL TO GITH TN, EXEL TETEL KATTOLO UYPS 1)
KATTOL0 QUTIKE(LIEVO 0TO E0WTEPIKS TIG, EXEL EKTEBEL 08 UMAT UYPaoia, Bev
NEITOUPYEL PUTIOAGYIKA KATT).

15 T& MepITTTLON TI0U N CUOKEUT BEV £XEL SLAKTTTN TIOU TNV arocUVBEEL ard
T0 NAEKTPIKG BIKTUO, ATOOUVBETTE TNV TANPWS QIO To NAEKTPIKS SIKTUO
APaIPLIVTAG, ATtd T TPICa, To KAAWBIO TPOGOBOGIAg Tou TV GUVBEEL HE QUTE.
To KaAWBI0 TpohoBosiaq Kat N TpIZa TPETEL va elval E0KOAA TPOSBACILA KAGE
OTtypn. Inuelwon: Av i) CUOKEUN elval O€ KATAoTaoT avapovng (standby) dev
£{vaL ATOOUVBESENEVN QTTO To MAEKTPIKG BIKTUO.

16 45 OLa0GAELEG TG GUGKEUNG TIPETIEL VA QVTIKABOTVTAL HOVO L (50U
TUTIOU 1) QVTIOTOIXEG TI0U £XOUV AMOAUTA BHOIA XAPAKTNPIOTIKA (6TIwg
avagépovial o ouoKeur).

17 SUOKEUEG e KATAOKBUN QUL HE TG TASKTPLKEG TIpOBIaypadEQ
Katnyopiag | (Class |) TipéTet va cuvBEoVTaL HOVO OE TIICeq TTou SIaBETouY
aKPOBEKTT YEIWOTG. TUOKEUEG TIOU £XOUV BUTAT) LOVWOT) KAt 0TO G0t Toug
&xouv 1o oupBoo L] e ypetatovrat cuvaeon yeiwong.

18 Mepikd TpoiovTa TpoopiZovTal yia WANON O MEPIOOOTEPES ATT6 A XWPES
Y1a QUTS KL 0TN GUOKEVATA TOUQ UTIAPXOUY TEPIOTATERA ATd £va KAADSI
TPod0500iag. Na XProWIOTIOIE(TE HOVO To KaAwBIo TPod050s(ag Tou Eival
KATANATIAC YIa T Xpa 00,

19 Mspikéq 0UOKEUEG ExoLV HeydAo Bipos, Na Bivere (Biaitepn Tipocox e
QUTEG KU TAVTA va AQpBAVETE T KATGAANAN 0TAGN 6TQV TIPGKELTAL VA TIG
onkioeTe. Na popdTe TPOCTATEUTIKA YAVTIA KA, v Efval avayKaio, va
OTMKWOETE 1A BapLa GUGKEUN Va TO KAVETE GUMLETEXOVTAG TOUAAIOTOV 2
dropa.

20 MW LETAdEPETE 1) OMKIOETE T GUOKEU BydATE aTTd To XEpL 0ag BAKTUAISIA,
BPaXI6NQ KAl OTIOOBATIOTE GAAG QVTIKEILEVO HTTOPEL VA KATACTPEWEL TNV
emdavea Tg.

21 Ta peyadwva Twv NXEiwv SUoUPYoDY YUPW TOUG I0XUPG MAYVITIKG TEESIo.
Mn TOMOBETE(TE KOVTA 0 QUTA (0 QIBGTaOT WKPGTERN aT6 50 EKATOoTa)
OTIOLOBATIOTE QVTIKEIEVO UTTOPE! v KATAGTPAEL TI6 TO PAYVITIKG TIES(O.
(TET01a QVTIKE(EVa sival OL KAOETEG FXOU KAl EIKOVAG, Ot THOTWIIKEG KApTEg
KL GAAG QVTIKe{EVa TTOU EXOUV TIAVW) TOUG HayVITTK Tawvia). To payveikd
TIEBIO PTOPE( VA TIPOKAAEGEL TTAPAHOPGUICEIS OTNV EKEVA 080VIV o

22 AUTO 0 TIPOIGV EXEL OXEBIATTEL Yia v AStToUpYEL H6vO OE Beppokpacia
TEPIBAAOVTOG Euwg KaL 45 °C.

23 /\ev B0 TETEEL VA TOMOBETOUVTAL TIYES YUVIG GAGYAS, GTILE QVAHUEVa Kepid,
EMAVW 0TI GUOKET

2401av 10 i 1) vag 00VBEOL0G CUOKEUTG ftatwg
Utk anoovvBEoNG, 1 SLTAEN AroOUVBEONG TIETEL VA TIAPAHEVEL AEsa
TpooBacy.

Eyyunon

Taipoiévra g Bowers & Wilkins sivat oxe8taopéva us ta ugnAdtepa
KATAOKEVATIKA oTAVTap. MapéAa QUTA av KATL, GXETIKA HE T AEToUpYia Tou
TIpOIBVTOG, Bev el kahd n BRW Group Ltd. kal ot 5lavopsi Tg eyyudvat

TNV £TUOKEUT TOU TIPOIBVTOG, XWPIQ XPEWOELS V1A TO KGOTOG EMIOKEUNG KAl
QVTOAAAKTIKGV (LEPIKEG TIEPUTTWOEIS UTTOPEL vVa e5QLPOUVTAL TNG EYYUNONG), o8
OTOIABATIOTE XWPQ UTTAPXE ETIONKOG Blavoéag e Bowers & Wilkins.

AuTH| 1) £yYUNON CULTANPUVEL OTTOLETBNTIOTE EBVIKER ) TOTIKEG UTIOXPEWOELG
TWV KATAOTNUATWY TIWANONG 1 TWV EBVIKLY BIAVOEWY 8Vl BEV ETNPEAlet Ta
BIKAUDLCTA IOV EXETE WG KATAVAAWTIG,

Mepikoi vopkol TIOU (GXUOUY OE. Ypeg 5ev
Aéyyovral amd Ty Bowers & Wilkins Ltd. kat HTiopel va pewvouy Ta aviikelsva
T YpoViKt) Tepi080 1o GuvaBe et TV oo eyyunan. Mo GuyKeKpUIEVa:
- Edkol 6pot svvuncﬂc Ewapuolovmxcm Pmmu

- Edikol raL ot Bpalia

A aKOAOUHE ETKOMGVAGTE S TOU TOMIKODE BIaVORELS VIa TEpLOoBTEpe
ASTTTOLEQELEG.

‘Opol kat GUVBRKES LoXVOG TNG EYYUnaNg
Auth n gyyunon:
1. loxUet HOVO Y1 TTPOIGVTa TIoU £XOLV aYOPaoTEL Ard £va eE0UOL0BOTNHEVO, aTto
v Bowers & Wilkins, kataotnua ) Savopéa
IoXUEL YLl |1 TEEPIOBO TIoU EEKIVE aTT TNV NUEPOHNVIa ayopdag Kal Sapkel
TIEVTE XPOVIA YIa Ta a@NTIka Nxela kat 50 XpOvIa Yia Ta evepyd nXe(d, Ta
NAEKTPOVIKG KAl TQ AKOUOTIKA. EEQPECELS LTOPEL va LTdpXouV avaAoya e
Toug EBVIKOUG VOHOUG NG KABE XWPag. MapakaAoUpE ETIKOVWVIOTE LE TO
Slavopéa T Bowers & Wilkins 6Tn X(pa 060G yia TEPIOTETEPES AETITOEPELES,
3. H eyylnon TeplopiCeTal ony EMOKEUY ToU TIPOidvToG. H eyyinon dev
KaAUTTTEL TO KG0TOG LETAdOPAG TOU TPGIOVTO, 0UTE OMoL0BHTIOTE GAAO
K3OTOG, £V BEV KAAUTITE KAl OTTOOBATOTE KIVBUVO ATt TV ATIEYKATATTaam,
HETAdOPd, EYKITATTAO (6K VEOU) KL AETOUPYLa TOU TIGIAVTOG Tlou
KaAUTTTETaL ATtd TV TIapovoa eyyonon,
4. H syydnon o) et H6v0 Y1 Tov apxIkd ayopaoTy Tou TpaiovTog Kat 5ev
petaBiBaceTa
5. AV IGXVEL YIa TIEPITTHOEIS GAAEG ATt TNV UTTapEn EAGTTWHATIKWY
£EAPTNATWY — KATA TNV NPEPOUNVIA TNG AYOPAS- 1) QVTIOTOIXA EAATTWHATIKIG
cuvupuo?\cvnunc KaL BEV ExXEL LX) OTIQ AKOAOUBE TIEPUTTLIOEL:
Yia TV pO0pa UAKIDY Ka EEpTNUATWY TIOL GBEipOVTaL e TV
DUCLOAOYIKT) XPTOM (V1@ TTapaSElyHa prtatapieg, pafAapakia
AKOUOTIKV),

»

B) Y10 OTIOWBANOTE TPOBANATA BIGAETOUPYIKSTITAS U TPOISVTA TplTwY,
EKTOC £QV TIPOOBIOPILOKE PIITAG 8T TPOOPIOVTaL Y1 AUTO,

¥) i {NEQ TIoU TTpoEpXOVTaL At AavBacHEVT eyKaTtaoTaon, cUvSEan 1
ouokeuasia,

8)  yia NLEQ TIOU TIPOEPXOVTAL ATId XN 0T TIOU BEV OUPPWVEL e TIg
OBNYIEQ XPHOTI TG GUYKEKPUIEVNC CUCKEUNG, ATT6 TN XPAOT UAIKGYV
TIoU Sev TpoTeivovTal artd Ty Bowers & Wilking Ltd 1 arté Ty eappoyn
TPOTIOTIOMCEWY 0T CUCKEUT),

£)  yia {NUEQ TTOU TIPOEPXOVTAL AT T XPrON EAQTTWHATIKDY 1 N
KaTaMnAwV agecoudp,

0T Via dES TIou TIPOMASAV TS ATUXTMATA, TITWOT KEPAUVLYY, TANMHUPES,

TIUPKYLEG, TIOAEHOUG, NOGLES TAPaxéS 1 G OMOWASHTIOTE GMN artia
auwtépag Biag Tou 8¢ uropet va eAeyxBeL 1 teploplatel and Ty Bowers
& Wilkins Ltd Kal Toug 8E0UGL0B0TIEVOU BIVOLE(S TS,

1) VanpoiovTa ou pBHOG GEWAS TOUS ExeL TapaTiomge, Biaypads,
adaipeBel ) elvat BuoaVayVWOTOS,

n) i poidvTa Ta orola Xouv BeXOEL HETATPOTIEG f eTtiokeu£S amtd
£E0uot050TNEVa dTopa.

Mwe propeire va armBeite ia emuakevi péoa ota maioa T syyinong
AV £XETE EVBOLOOHOUG OXETIKG e TNV KaAT) AETOUpYLQ TOU TIPOIBVTOg
TIOPAKAAOVLE AKOAOUBHOTE TV Tapakdtw SLasikaoia:

1 Mriopette va Bpeite GAEG TIG TANPOGOPIE ETIKOMWVIAL KGVOVTAG KAIK 0TIV
emoyn «Contact Bowers & Wilkins» Ttou Bpioketal 010 Kitw HEPOG TG
KEVTDIKTIG OEABAS KaL EIABYOVTAS TV QVTIoTon XWPa.

O EKTPOOWTTIOG HAG B OUZNTACEL T TPOBANUA 0ag. AV Kpivet amapattrTo
VO EMOTPEWETE TO TIPOIOV Yia EAEYXO ) £TTIOKEUN, HITOpPEL Va 0ag Biioet éva
KWBLKS ETUOTPOIG TPOIGVTOG (RMAY). Aev TIDETEL va ETUOTPEWETE TO TIPOIGY,
Xwplg QUTOV Tov KWK TTou Ba 0ag 500EL

Tt Val ETTIKUPWOETE TN EYYUNON B0 XPEIAOTEL Va TTAPGOXETE TNV TIWT6TUT
QnoBetEN ayopds f GAAo EyKUPO OTOIXE(D TG andBEENS ayopds kaBWE KatTng
TNHEPOHNVIAG ayopdg.

~

OXETIKA pE ™ Tou BAAA
To TTPOI6Y QUTS CUHHOPPWVETAL i TOUG TIAPAKATW QVAPEPOHEVOUG BIeBVE(S
KQVOVIOHOUG KaL VTIPEKTIBES (XWpIG v TepLopiZeTat Moo Ot autois)

1. ToTepIopIopd Twy BAGTTTIKGY OUGIY ~ UNKGV 08 TASKTRIKER Kat
n)\tnpovmtc cuorzus (ROHS),

xpriong
Tnv anéppupn GxpnoTwY n?xsnmxmv KaUTAEKTOVKGY UOKEUGY (WEEE).

owNiva. Ot 0B6VEQ VedTEPN TexvoAoyiag (Plasma, LCD kat OLED) Gev
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Pycckunia - BaxHble HCTPYKLWN MO
6e3onacHocTK

O6bACHEHME rPadHecKIX CUMEBONOB

lapaHTMA

MpoaykTs Bowers & Wilkins
C BIGOMAALU CTaHEADTaMM Ko oCTao, OALEKD, N OGPV
KaKOV-NIMGO HEVCNPABHOCTI, KoMNaHua BE&W Group Ltd. 1 e8 HalvoHanbHbie

OCTOPOXHO: [1nA cHuxeHus neKTpl TOKOM He

GeCTNATHBI PEMOHT (CYLLIECTEYIOT HEKOTOPbIe

pasbupaiiTe annapar. BHyTp Het
n e

1 3aMery YacTeit B NI0GOVi CTPaHE, 0GCYXMBAEMO OLMaNsHSIM
xomnarn Bowers & Wilkins

KeanMonL

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

o I

V306paxeHie MONHYA B PABHOCTOPOHHEM TPEYTonbHUKe
MIPEAYNPEXAAET O HANMAN BHYTPY KOPMYCa M3AeNs
HEI3ONPOBAHHOIO HaMPAXEHNR, BENMHMHA KOTOPOTO MOXET
C03aBATL ONACHOCTb MOPAXEHIIA YENOBEKa ANEKTPUNECKAM
Tokom

p: 3HaKa B P: P

TpeyronsHyke 0 7TOM, 4T0 8 Cor i

[IOKYMEHTALMM Ha M3[IENVE MMEIOTCA BaXHLIE MHCTPYKLMM M0
n y

HacTosian rapat A goroniser MOGHIE HAUMOHANbHBIE M peronnuie
VnepoB Wk HaL bix He 3aTparvisaior

31U S3KOHHE 19383, EK NOTDEGHTENS, HKOTopsio Detvorenbie

& KomneTeHLn BRW

Group Ltd., MOryT OrpaHy|ViBaTs 110 BPEMeHY CPOK FapaHTUV W €@ YCTIOBU,

CHOPMYNUPOBEHHbIE HIKe. B HacTHOCTH:

+ OCOBbIe yCTIoBYA rapaHTIY CyLLECTBYIOT B Pocouiickol Gepepaun
+ OcoGble yCrIoRYA UMMOPTa CyLIeCTaYyIoT B Bpasunvn

1A nonysera Gonee NOAPOGHOI MHbopMaLY ¢ y
AucTpuBhioTopa Bowers & Wilkins & caoeli CTpare.

Yenosws rapanTin
[laHtian rapanTIs:
PACTIPOCTPAHSAETCA TONLKO Ha MPOAYKTHI, KyMNEHHbIe Y aBTOPU30BAHHOTO
PO3HW4YHOTO NPOAaBUa NV gunepa
Bowers & Wilkins.

1 MpouTiTE BTV MHCTPYKLMM. 2 [eiiCTBYET HaUMHas OT AaTHI NOKYMKM B TEUEHME NATU NET AN1S NACCUBHBIX
2 CoxpaHaiiTe 3Ty MHCTRYKLVIO, ‘aKyCTUHECKYIX CYGTEM 11 [1BYX N1ET [N aKTUIBHBIX aKYCTUHECKHX CUGTEM,
3 O i Ha QNEKTPOHHBIX YGTPOMCTB 11 3a PbiX CTPaH,
4 Crepyiite MHCTPYKLMSIM. s X HaL [ns nony
5 He vicnonkayiiTe 910 nanenve 86113y Bofsl. YCTPOMCTBO He AOMKHO 6Gonee i D iTeck y
MO[IBEPraTLCH BOAGHCTBINO BPLIAT Y KANE/b XIIKOCTH, HE CTaBHTE Ha Bowers & Wilkins B cBoefi cTpate.
YCTPOVCTBO GOGYAbI MOMHBIE XMAKOCTH, HAMPMED, Badbi. 3 or DPemoHTOM 3aTparTsi N0 NepeBoake u
6 OMULLAITE TONBKO GYXOiA TKAHBIO. nioBsie Apyre wpam a TaKxe DUCK NPV OTKAIOHEHWY, NEPEBO3KE 1
7 He ATe HUKAKMX oTBEpCTUA. iite B [iaHHOI rapaHTVei.
C UHCTPYKLMAMA T 4 [leiictave aarHoi rapanM pacr TONbKO Ha nep: °
8 He ycraHasnuBaiiTe 613N NI0GbIX MCTOYHVKOB Tenna, Takux kak Gatapeu, Bnagenbua. fapaHTis He MOXeT GbiTb NepeaaHa Apyromy .
0BOrPEBaTENY, NEsM UM APYTUX yCTPOMCTS (BKIOHES YOUAMTENM), KOTODBIE 5 [laHHas rapaHTUR pacrpPOCTPAHAETCA TONLKO Ha Te HEUCHPABHOCTY, KOTOpbIE
NPOV3BOAAT Tenno. BbI3BaHL AeDEKTHBIMY MaTepUanamu 1/ fedeKTamm1 Npy NPOU3BOACTEE
He aifTe 06 3a cueTT HHOI Ha MOMEHT NPUOBPETEHVA 1 He PACNPOCTPaHAETCS:
wnn 3asemnsiowiei Bunku. Monspn3oBaHHas BUIKa MMEET [1Ba KOHTaKTa, a. Ha BbIXO/ U3 CTPOS KOMMOHEHTOB, BbI3BaHHbIN N3HOCOM UMV Pa3PSIOM B
OfH 13 KOTOPBIX LLIMPE APYFOrO. 3a3EMARIOLLIAR BIANKA UIMEET [183 KOHTAKTA XOf1e GKCMNYaTALMM, KaK HAMPUMED B Cyuae 6aTapeek WA HAKNAOK Ha
V1 BLLje TPeTVi 383eMASIOLLMI LUThID. LLINPOKWIA KOHTAKT WA TPETWA LUTEIDS VLM Y HaYLIHVYKOB (aMBIOLLYPOS).
NpefHasHaueH 1A 0BecneyeHVs Balel 6e3onacHoCTU. ECAv noctasnsiemas b. Ha M06ble NPOBAEMbI COBMEGCTHO PaBoTs! C NPOAYKTaMY GTOPOHHIX
BUNKa HE MOXOMNT K BALUEN PO3ETKE, OBPATUTECH K BNEKTPUKY ANS 3aMeHbI DVIPM, CAIN BTO BHO HE OTOBOPEHO 3apaHee,
ycTapesLuei poseTky. c. Ha 7 7
10 Tpe/ioxpaHAliTe CETERO LUHYP OT NEPEMELLEHIA UM NEPEXUMAHIS, NOACOEANHEHEM UNM YNaKOBKOM,
0C0BEHHO B LLITEKKEpaX, apMaType LUTENGeAbHbIX POSETOK 1 B TONKE, T OH d. Ha NOBPEXAEHVS, BLI3BAHHbIE UGMIONL3OBAHIEM, HE COOTBETCTBYIOLLM
BLIXOAVIT 113 YGTPOIICTBa. o B o np: , @ TakKe Henp:
11 7 bKO p 3 3anackbix
npomaeonmenem acret, He npomae}:\ennmx VW He 0f0BPEHHBIX KoMNaHMed
Vicnonsayiite Tonko Tenem(y, NOACTBKY, LWTATVB, KPOHLITERH B&W Group.
ww cron, BMecTe e Ha nospexneuvm, BbI3BAHHBIE HEVICMIPBHBIM WV HEMOAXOAALLM
G yoTpoiictsom. Mpu McnonbzoaaHMm TenexKy, ByaisTe OCTOPOXHb! BCMOMOTATENbHBIM OBOPYAOBAHEM,
NPV NepeMeLLEHN M3AeNis Ha TeNexke, YTobk! n3bexaTs f. CnyuasMu, MoAHVeR,
TPABMbI OT ONPOKUABIBAHA. BOZOI, NOXAPOM, BOMHOM, NYBAVNHBIMIA GECNOPAAKAMIA UM XE NI0BLIMM
13 OTCOeAUHAIATE MPUBOP OT GETV BO BPEMA rPO3bl WK KOTAA OH HE APYMIMY (DaKTOPaMK, He NOANBAGIOLLVIMY MO KOHTPOSTS KOMMaHIM
VICMONB3YETCR ANMTENBHBIE NEPYOb! BPEMEHN. B&W Group Ltd.vt 68 ochuLMansHbIX AVCTPUBHIOTOPOB,
14 OBpaLLaliTecs 3a 0BCAYXMBAHUEM TONLKO K KBANMBULMPOBAHHOMY g. Ha U3eNVs, CepUIHLIA HOMED KOTOPbIX BbU UBMEHEH, YHUUTOXEH 1A
DEMOHTHOMY NepcoHany. OBGyXMBaHME HEOBXOMMO, KOTa YCTPOIICTEO cpienaH HeyaHaBaeMbIM,
61710 110BPEX(IEHO MIOGEIM CTIOCO60M, OBPEX(IEH OSTEBOM LIHYP WA h. Ha VI3AENVIA, NOYMHKA WAV MOAUADUKALIVA KOTOPHIX MPOU3BOANAMCE MLIOM,
LITeKKep, 6biN1a APONVITA XUAKOCTS U nanu sHyTpL He 7 BRW.
NPUGOP Gbi NOABEPrHYT BOSAEVICTBNIO AOXAR WAV BNary, paboTaeT He
HOPMANLHO WAIN €10 YPOHUAN. Kyma 3a i
15 B onyae, oGV ANNAPAT HE OCHAILIEH BHIKNIO|ATENEM AT OTKTIOUGHIR O Mpw rapaHTV BbiNONHUTE

anekTp cemw, ero nyTeM OTKIIOHEHNR
HaNPAXEHYA B KOMMYTUDYEMOVt POSETKE WA BEPrBan BUIIKY M8 POSETKIA
CeTeBan po3ETKa 1t BUKA AOMKHbI GbiTb NETKO AOCTYMHbI B N10G0E BPEMSL.
TMpumesarme: Haxatve krorku STANDBY He OMHOCTBIO OTK/IONaET AatHI
puGop or TaHYS.

16 4% BamersiTe NPEAOXPAHUTENN TONBKO Ha TOMHO TaKIE Xe, W
SKBMBA/IEHTHOTO TINa U HOMMHANG, KAK YKA33HO Ha anNapaTe.

17 Annapam Class | gomxHbi 1 TONLKO K poseTkam

cneayiouve warv

BCIO KOHTAKTHYIO UH(OPMALYIO A1) CBA3N MOXHO MOMYMMTb, KIMKHYS Ha
cobinky ‘Contact Bowers & Wilkins' 8 camom Huay AOMaLUHel CTpa LI
Halero 8e6-CaliTa 1 B5I6Pas CROIO CTPaHY.

Halu npeacTaBuTens 0BCyauT ¢ Bamm BaLLN NPoBAemsl. Ecnu Gyaer
OBHAPYXEHO, 4TO HEOBXORNMO BEPHYTH MIPOAYKT A PEMOHTA, BaM MOXET
6biTb ByRaH «KyTIOH Ha BO3BPAT KYMNEHHOTO O6OPYAOBaHWS ~ Return

~

c Annapare, ABOIHO
M3ONALYAM HE TPEBYIOT BAENITEHUA.

18 HexoTopble NPoYKTs! MPeaHasHaseHb! 415 MPOaXi B 6onee Yem oaHo
GTPaHE 1 CHABXAIOTCA HECKOMBKVIMY CETEBbIMM LHypamu. VlcronbayiiTe

TONBKO TOT, KOTOPBIVA MOAXOAWT AN BALEFO periioHa.
19 Hemmpue NIPORYKTHI SKCTPEMaNbHO TrXe. VIMeiiTe 10 & em,qy wecerga
103y NPy WX N0, . Ope
nepuam« W, €7V 9TO HEOGXOAVIMO, NOAHMMAIATE annapat EnsoeM

20 Mepes Tem Kak 0B6PALLETLCA C NPO/YKTOM, CHUMUTE KONbLLa, BPachETs U
NI0BBIE APYTVIE YKPALLEHVR, KOTOPLIE MOTYT NOBPENTS NOBEPXHOCTS.

21 [uHamukn CcICTeM co3aaloT MarHuTHoe none,
BbIXOfALLEE 3a Npeaentl kopnyca. He paamelaiite niobble NpeaAMeTsI,
KOTOPBIE MOFYT BbiTb MOBPEXAEHS! MArHUTHEIM M0AEM (KOMAIOTEPHBIE VICKY,
YAVIO 1 BUZSO KACCETLI, KPEAUTHBIE KAPTOUKM 1 T.11.) Ha PACCTORHUN MeHee
0,5 M oT annapata. MarHUTHOE NoNe BLI3bIBAET UCKAXEHVA US0BPaXeHIs Ha
KMHECKOMHBIX AMCTINEAX 11 KOMMBIOTEPHbIX MOHUTOpax. Ha LCD, OLED nnn
NB3MEHHBIE GKPaHSI MArHITHOE NONE He ACTBYET.

22 370T NPOAYKT CKOHCTPYMPOBaH F1f PABOTH! NPV OKPYXAIOLLE TeMnepaType
10 45°C.

23 He cTaBbTe Ha T0 YCTPOIICTBO MCTONHVIKYI OTKPBITOTO OFHA, Takue, Hanpumep,
KBK 38XOKEHHBIE CBEYV.

24 Tam, rae ceTeBas BUNKa UK ceTesoii pasbem nuTanua MAINS Ha yeTpoiicTse
VICONb3yeTCA ANA OTKIOUEHYA YCTPOVICTEA, AONXEH GbiTb 0GecnedeH
GbICTPBIN JOCTYN K BUSKE NN Pagbemy.

HE ROMKHbI BHICHIATS OGPATHO KYMEHHbII
MIPOAYKT, NOKa He MONYuMTe STOT A0KYMEHT.

[Lns nony P viHoro
OPUTHaN UHBOIICE Ha PORXY WAV HeK MPOAGXIA, M APYTOE AOKBIATENLCTBO
B/1afieHsl 0GOPYAOBAHMEM 1 JaTbl PHOBPETEHIS.

no sawwure 1 cpeab!
3T0T NPOAYKT M AvpexTuBam,
BKNK0YEA, HO HE O PaHMMBARACE:

i Moo (Restriction
of Hazardous Substances RoHS) & anenpwecmm 11 9NEKTPOHHOM
06opysoBaHNY,

o PervcTpaUyy, oLieHKe, aBTOPM3ALIY 11 OTPaHIEHIID
Evaluation,

BELLECTE
Authorisation and restriction of CHemicals (REACH)
Mo yrunmaauym orxonos - Waste Electrical and Electronic Equipment -
(WEEE).

TIpOKOHGYISTVPY/ATECH G BaLIGH MECTHO/ OPTaHUSALIMEI, KOTOpas! S3HUMAETOR
YTUM3aLMel: OTXOR0B, N0 BONPOCaM chaum Bawero
ByTAne.




Tiirkge — Onemli glivenlik talimatlari

Grafiksel Sembollerin Agiklamalari

DIKKAT: Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin, cihazi sokmeye calismayin. Cihazin
iginde kullanici tarafindan tamir edilebilecek parca yoktur. Tamir islemlerini yetkili
personele birakin

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ELEKTRIK GARPMAS! RiSKi - AGMAYIN ‘

Eskenar tiggenin igindeki simsek isareti, Urtindn muhafazasinda
insanlar igin elektrik carpmas tehlikesi olusturabilecek kadar yiksek
seviyede yaltimsiz tehiikel geriim oldugunu gostermeyi amaglar.

Eskenar tiggenin igindeki tinlem isareti, cihazla birlite verilen
belgelerde Snemli kullanim ve bakim (tamir) talimatiarnin oldugunu
gstermeyi amaglar.

Bu talimatlan okuyun.

Bu talimatian saklayin

Tum uyariian dikkate alin.

Tum talimatiara uyun.

Bu cihazi su bulunan yerlerin yakinlannda kullanmayin. Gihazin tizerine herhangi

bir s damlamarnali ya da sigramamali ve cihazin tizerine vazo gibi swi dolu

objeler konuimamalidir.

Yalnizea kuru bir bezle temizleyin.

Havalandirma agikiiklarin tikamayin. Kurulumu tireticinin talimatianna gére yapin.

Radyator, kalorifer izgarasi, soba gibi isi kaynaklarinin veya (amfi dahil olmak

{izere) 1s) Ureten diger cihazlann yakinlanina kurmayin.

Kutuplanis veya topraklama tipi fisin giivenik 6zelligine miidahale etmeyin.

Kutuplanms fiste biri digerinden daha genis olan iki ug vardir. Topraklama

tipi figte iki ug ve Uigtinl bir topraklama ucu vardir. Genis ug veya igincl ug

glveniiginiz icin konuimustur. Urtinle birlikte verilen fis sizin prizinize uymuyorsa

eski prizin degistirimesi igin bir elektrikgiden yardim alin.

10 Ozelikle fise baglandigi noktada, prize baglandigi noktada ve cihazdan giktigi
noktada giig kablosunu tizerine basimaya veya kivrimaya karsi koruyun.

11 Yalnizea Uretici tarafindan belirtien ek parcalani/aksesuarlan kullanin.

12 Valnizea (retici tarafindan belittien veya cinazla birlikte satian el
arabasi, stant, tripod, braket ya da masayla birlite kullanin. EI
arabasi kullanidiginda, devrime sonucu hasan énlemek icin el
arabasi/cihaz kombinasyonunu hareket ettirirken dikkatli olun.

13 Gk guriitiili saganak yagislarda veya uzun bir sire boyunca kullanimayacaksa

cihaz fisten gekin.

14 Tum tamir islemlerini yetkili personele birakin. Gilig kaynagi kablosunun veya
fisin zarar gormesi, cihazin iizerine svi dkiimesi veya bir sey diismesi, cihazin
yagmura veya neme maruz kalmasi, normal galismamasi ya da diistrtimesi gibi
cihazn herhangi bir sekide hasar gérdiigi durumlarda tamir edimesi gerekir

15 Gihazin AC sebeke giic kaynagyla baglantisnin kesimesi igin herhangi bir
diigme olmamasi durumunda sebeke prizini tamamen kapatarak veya elektrik
fisini prizden ekerek cihazin baglantisini tamamen kesin. Sebeke prizi ve fis
her zaman erisilebilecek bir yerde oimalir. Not: Bekleme dugmesi cihazi gli
kaynag le baglantisini kesmez.

16 43 Sigortalan yalnizea cihaz tizerinde belirtien ayni veya esdeger tir ve
Gzellikteki sigortalaria degistirin

17 Sinif | kapsaminda Gretiimis cihazlar yalnizca koruyucu topraklama baglantisina
sahip bir elektrik prizine baglanmalidir. Gift yalitim sembolin ahip cihazlar
icin topraklama baglantis! gerekmez.

18 Baz! Uriinler birden fazla tikede satlacak sekilde Gretili ve birden fazla giic
kablosuyla sunulur. Yalnizea kendi tlkenize uygun kabloyu kullanin

19 Baz Griinler son derece agrdir. Bu duruma karsi dikkatli olun ve cihaz:
kaldinirken daima dogru pozisyonda durun. Koruyucu eldiven kullanin ve efer
gerekiyorsa iiriinii kaldrmak igin iki veya daha fazla kisinin calismasini saglayin.

20 Uriini tasimadan 8nce halkalan, bilezikleri ve ylizeylere zarar verebilecek diger
donanimlan sskiin.

21 Hoparlor tahrik tniteleri kagak manyetik alanlar tretir. Bu tip manyetik alanlardan
etkilenebilecek esyalar (ses ve gorinti kasetleri, kredi kartlan ve kaydirarak
kullanian diger kartiar vb.) cihazin 0,5 m (2 feet) yakinina yerlestimeyin.
Manyetik alan, katot isinli televizyonlar ve bilgisayar monitérierindeki garintilerin
bozulmasina neden olacaktr. Plazma, LED ve OLED ekranlar ise bu durumdan
etkilenmez.

22 Bu iiriin sadece 45 ° C'ye kadar ortam sicakiiginda calismak iizere
tasarlanmistr,

23 Cihazin (zerine yanan mum gibi ack alev kaynaklan yerlestirimemelidir

24 Cihazin baglantisini kesme amaciyla SEBEKE fisi veya cihaz kuplérti kulanidigi

durumlarda, baglanti kesme cihazi Galismaya hazrr durumda kalmalidir.

L NE IO
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Garanti

Bowers & Wilkins Uriinleri en yiiksek kalite standartiarina gore tasarlanmis ve
dretiimistir. Bununla birlite, drtinle igil bir sorun Gikarsa, B & W Group Ltd. ve
ulusal distribitérleri, resmi bir Bowers & Wilkins distribitéri tarafindan riinin
sunuldugu herhangi bir tikede Bowers & Wilkins, garanti siresi iginde (iriiniin
icretsiz tamirini ve Griine Ucretsiz yedek parca saglamay! garanti eder.

Bu garanti, bayilerin veya ulusal distribiitérierin ulusal veya bolgesel yasal
ltiiklerini kapsar ve sizin yasal haklannizi bir missteri olarak etkilemez.

B & W Group Ltd."nin kontrolii disindaki bazi boigesel yasal yiikimiiiikler, asagida
belirtlen sartiarin kapsamini azaltabilr. Ozellikle:

« Ozel garanti kosullan Rusya Federasyonu'nda gegerldir.
« Ozel ithalat diizenlemeleri Breziya'da gegerldi.

Ayrntilar igin ilgii ulusal distribitére basvurun.

Sartlar ve kosullar

Bu garanti

1, sadece yetkili bir Bowers & Wikins saticisindan veya bayinden satin alinan

rtnler igin gegerlidir

pasif hoparlérler icin bes yi, giiglendiriimis hoparidrler, elektronik cihazlar ve

kulakiklar igin iki yl boyunca gegerlidir; ancak, istisnalar, baz: tikelerde ulusal

yasalar uyarinca uygulantr. Ayrintil bilgi igin itfen ikenizdeki Bowers & Wilkins

distribitériine bagvurun

garanti ekipmanin onanimi ile siniridir. Nakliye, ne herhangi bir maliyet, ne de

Urintin sokiimes, tasinmasi ve kuruimas igin herhangi bir risk bu garanti

kapsamina girmez

yalnizca orjinal sahibi igin gegerliir. Garanti devredilemez.

, alim srasinda meveut olan malzeme ve/veya iscilik kusuru disindaki durumlarda
uygulanmayacaktir:

piller ve kulakiklar kula takimlar gibi kullanim sonucunda dogal olarak

yipranacak bilesenlerin yipranmasi.

Her hangi bir tigtincil parti triin ile karsilikh kullaniabilirii konusunda; agik bir

sekide bu maksadh belitmedigimiz taktirde,

yanlis kurulum, baglanti veya paketleme nedeniyle ortaya gikan hasarlar

Kullanim kilavuzunda agiklanan dogru kullanim haricindeki herhangi bir

kullanim, ihmal, tadilat veya B & W Group Ltd. tarafindan yapimayan veya
thilendirimennis pargalann k dan kaynaklanan hasarlar igin,

hatali veya uygun olmayan yan donanimin neden oldugu hasarlar igin,

Kaza, simsek, su, yangin sicadj, savas, isyan veya B & W Group Ltd."nin ve

onun atadig: distribitrlerin makul kontroldi disindaki bir baska nedenden

kaynaklanan hasarlar icin,

Seri numarasi degistirimis, siinmis, siinmis veya okunamaz hale getiriimis

{rtnler icin,

Onanmlar veya degisikiiler yetkisiz bir ki tarafindan gergeklestiridiyse.

»
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Garanti kapsamindaki iiriinler igin onarim talebinde bulunmak
Uriintiniizin performansiyla il endiseleriniz varsa, litfen asagidaki prosediri
kullanin:

1 Web sitemizin ana sayfasinin altindaki ‘Bowers & Wilkins e fletisim kurun’
sekmesine tiklayarak ve ilgii Gilkeyi segerek tum iletisim bilgilerini bulabilirsiniz.
2 Temsicimiz kayglarnizla iigii size bilgi vereceklerdir. Onanm igin Urint
iade etmeniz gerekiyorsa, size bir Urtin iade Yetkisi verllebili. Urinti bu izin
olmadan iade etmemelisiniz.

Garantinizi dogrulamak igin orijinal sats faturasini veya diger sahipiik belgelerini
vermeniz ve satin alma tarihini kantlamaniz gerekir

Gevreyle ilgili Bilgiler
isbu (irtin asagida saylanlar da dahi, ancak bunlarla sinirl olmamak tizere,
uluslararasi direkif sartlanna uygundur :

i Teflikeli Maddelerin, Elektrikli ve Elektronik Ekipmaniarnin Sinirandinimasi

Direkifi (ROHS);

il.  Kimyasallann Kayd, Degerlendiriimesi, izni ve Kistianmasi Direktifi
(REACH);
Atk Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarin imha Ediimesi Direkifi (WEEE).
Bu driiniin uygun bir sekide geri dniisime gonderimesi veya elden cikariip, imha
ediimesi hakkinda bilgi almak igin bulundugunuz yerin atiklarin elden gikarimasi ve
imhast ile igii calisan resmi makamlanina danisiniz.




BAEE -

T2 EOER

RERROBA
EEBREH LS EREMELBNT TSV A—HELIBaIR RFID
P—EREyy—/BEMFE EHO LFORFEEICEREEHBLTTE .

A
A

1

ar w N

~o

12

13

14

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR
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Australia — Warranty

Subject to the following terms, Bowers & Wilkins Australia Pty Ltd. will repair or replace any part of any eligible Bowers & Wikins
product that is defective within the warranty period indicated in the table below or refund you the cost of the replacement. The
benefits to a consumer given by this warranty are in addition to other rights and remedies of the consumer under a law in relation
to the goods or services to which the warranty relates.

Eligibility

To claim the benefit of this warranty you must;

Be the original purchaser of a genuine Bowers & Wilkins product (this warranty is not transferable)

Produce proof of your purchase

This warranty is limited to defects that arise;

a in the course of normal domestic installation and use and

b within the warranty period identified for the product in the table below, commencing on the date of original purchase.
This warranty excludes;

defects arising from misuse, accident, neglect or improper care, fluctuation in electrical current, incorrect or failed
software upgrade, damage or malfunction from incorrect assembly or installation, defects from alteration or modification,
unauthorised service or repair;

wp =

>
)

]
aoo

appearance items such as cabinetry marks or damage;

products on which the serial number has been defaced or removed; and

claims made later than 21 days after the defect first appears.

Note: In making a claim under this warranty, you agree that If, following receipt of your claim under this warranty, Bowers &

Wilkins or its authorised service centre determine that your claim in respect of a product is invalid or you have provided false,
inaccurate or misleading information with your claim, Bowers & Wilkins or its authorised service centre may charge you for any
labour, parts or transport costs incurred.

How to Claim

In order to make a claim under this warranty, take the following steps:

Attach your proof of purchase document(s) to the adjacent card and complete the details.

Contact Bowers & Wilkins by telephone or email (contact details below)

Deliver the product(s) the subject of your ciaim to the Authorised Service Centre nominated by Bowers & Wilkins. Details of
the Authorised Services Centres are available at the below address

You must bear any expense you incur in claiming this warranty.

wn =

»

Notice: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Gonsumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to
amajor failure,

Brand Category Warranty Period
Passive Loudspeakers 5 Years
Active Loudspeakers
(including subwoofer and 2 Years
Bowers & Wilkins Wireless Music Systems)
Headphones 2 Years
Accessories 1 Year

Bowers & Wilkins Australia Pty Ltd.
Suite 303, 754 Pacific Highway, Chatswood,
2067 New South Wales, Australia

Tel: +61 (2) 9196 8990
info-au@bowerswikins.com

I Make: Date of Purchase:

' Bowers&Wilkins

| Model No.: Where Purchased:



EU Declaration of Conformity

English
Bowers & Wilkins hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU,
2011/65/EU, and amendment Directive (EU) 2016/868 and EC regulation
1275/2008 and its frame work directive 2009/125/EC including amendment
801/2013. The complete Declaration of Conformity can be found at
www.bowerswilkins.com/compliance.

Frangais

Par la présente, Bowers & Wilkins atteste que ce produit est conforme aux
principales directives et aux autres dispositions relatives & la Directive 2014/53/UE
ainsi qu'a toutes les autres exigences de la Directive UE en vigueur.

La déclaration de conformité peut étre consultée dans son intégralité a
www.bowers-wilkins.com/compliance.

Deutsch

Bowers & Wilkins erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen
Anforderungen und andere relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/
EU sowie alle weiteren einschlégigen EU-Richtlinien erfiillt. Die vollstandige
Konformitatserklarung finden Sie unter www.bowers-wilkins.com/compliance.

Espaiol
Por la presente Bowers & Wilkins declara que este producto cumple los requisitos
esenciales y otras estipulaciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE y cualquier
otro requisito de las directivas que se apliquen en la UE. Para leer la declaracion
de conformidad en su totalidad entre en www.bowers-wilkins.com/compliance.

Portugués
ABowers & Wikins declara, por este meio, que este produto esté em
conformidade com os requisitos essenciais, com outras disposigdes relevantes
da Directiva 2014/53/UE e com todos 0s outros requisitos de directivas da UE
aplicaveis. Pode encontrar a declaragéo de conformidade completa em
www.bowers-wilkins.com/compliance.

Italiano
Con la presente, Bowers & Wilkins dichiara che questo prodotto & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/53/UE e
atutti gl altri requisiti applicabili della Direttiva UE. La Dichiarazione di conformita
completa & disponibile su www.bowers-wilkins.com/compliance.

Nederlands
Bowers & Wilkins verklaart hierbij dat dit product voldoet aan alle essentile
eisen en andere relevante bepalingen van de Richtlin 2014/53/EU, alsmede
an de dsen van allo andare toapessalfko EU-rihtinen. Do voledige verklaing

UK Declaration of Conformity

English

Bowers & Wilkins hereby declares that this product is in compliance with

the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017, The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 and Eco design for Energy-
Related Products Regulations 2010. The complete Declaration of Conformity can
be found at www.bo comven-gb/complianc

Additional Countries

USA and Canada

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

1o provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmul interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio o television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

~Reorient or relocate the recelving antenna. -Increase the separation between
the equipment and receiver. - Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected. -Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help.

FGC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to operate this
equipment.

IMPORTANT NOTE: FCC Radiation Exposure Statement: The product comply
with the US portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment
and are safe for intended operation as described in this manual.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

Thls device complies with Part 15 of the FCC Rules and Industry Canada

van overeenstemming kan worden gevonden op boy
compliance.

Cesky

Spolecnost Bowers & Wilkins timto prohlasuje, Ze je tento produkt v souladu se
zékladnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi ustanovenimi Smérnice 2014/53/EU
a pozadavky viech ostatnich smémic EU, jeZ se na ngj vztahuji. Kompletni zngni
prohlasent o shodé naleznete na adrese www.bowers-wilkins.com/compliance.

Slovenina

Spolognost Bowers & Wilkins tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spiia zakladné
poZiadavky a dalSie relevantné ustanovenia smernice 2014/53/EU), ako aj
poziadavky véetkych ostatnych prisiusnych smernic EU. Upiné znenie Vyhlsenia o
Zhode néjdete na adrese www.bowers-wilkins.com/compliance.

Magyar
A Bowers & Wilkins eziton kijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv,
iletve az Eurdpai Uni minden més, ide vonatkozo irdnyelv-kévetelménye alapvetd
elvarasainak és mas idevago intézkedéseinek. A MegfelelGségi nyilatkozat teljes
szbvege a www.bowers-wilkins.com/compliance cimen taldlhato.

Polski

Bowers & Wilking oswiadcza, 26 niniejszy produkt jest zgodiny z podstawowymi
i oraz innymi odpowi Dyrektywy 2014/53/UE

oraz speinia wszystkie inne wymogi odpowiednich dyrektyw UE. Peina wersja

Deklaracji zgodnosci* znajduje sig na stronie internetowe]

www.bowers-wilkins.com/compliance.

EAAvika

H Bowers & Wilkins 514 Tou tapdvTog SNAGVEL oTt autd To TIpoiov
GUHHOPGIVETAL TTPOG TIG OUCLWBELS TAMTOEIS K GAAEG OXETIKEG BIaTGEEIS TG
OBnyiag 2014/63/EE, kaBlsg kat ipog k4Be GAAN anattron Bacet oxuouoag
0OBnyiag ™g EE. Mia Ty ripn AfAwon Zuppépduwong, emtokedBelte T

) Www.b Ikins.
Pycckuia
HacTosumm komnarus Bowers & Wilkins 3asensier, 4To SToT Npoy«T oTsevaeT
¥ npouuM r

[WMpexTiiE 2014/53/EU, 2 TaKKE BCEM MPONIM MPAMEHWMbIM AVIDEXTHEaM EC.
Monkyio [leknapaLyiio COOTBETCTBIS MOXHO HaiiT Ha caiiTe
www bowers-wilkins.com/compliance.

. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause hamful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC/IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

Canada, Industry Canada (IC) Notices: This Class B digital apparatus complies
with Ganadian ICES-003.

Canada, avis d’Industry Canada (IC) : Cet appareil numérique de classe B est
conforme aux normes canadiennes ICES-003.

aux fré radio (RF) :
Ce matériel est conforme aux Ilmltes de dose d'exposition aux rayonnements,
fac / ic rss-102 énoncée dans un autre environnement.cette eqipment devrait
étre installé et exploité avec distance minimale de 20 cm entre le radiateur et
votre corps.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'apparei ne doit pas prodire de brouilage, et

(2) l'utiisateur de 'appareil doit accepter loul brouilage radioglectrique subi,
méme i le broulage est

le fonctionnement.

Mexico

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) s posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Brazil

Este equipamento esté homologado pela ANATEL. Para maiores informagges,
consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br. Este equipamento ndo tem direito
& protegao contra interferéncia prejudicial e néo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados.



